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Presidente: Sr. Corneiiu MANESCU (Rumania).

En ausencia del Presidente, el sefior Sevilla Sacasa
(Nicaragua), Vicepresidente, ocupa la Presidencia.

"TEMA 64 DEL PROGRAMA

Cuestién del Africa Sudoccidental {continuacién*):

a) Informe del Comité Especial encargado de exa-
minar la situacién con respecto a la aplicacién
de la Declaracién sobre la concesién de la inde~
pendencia a los paises y pueblos coloniales;

b) Informe del Consejo de las Naciones Unidas para
el Africa Sudoccidental;

¢) Nombramiento del Comisionado de las Naciones
Unidas para el Africa Sudoccidental

1, El Sr, GOLDBERG (Estados Unidos de América)
(traducido del inglés): Sefior Presidente, antes de
comenzar mi exposicién deseo decirle que mucho me
complace esta oportunidad de hacerla mientras usted
ocupa la Presidencia.

2, La posicién de las Naciones Unidas con respecto
a las relaciones entre Sudéifrica y el Africa Sudoc-
cidental es clara y qued6 expresada hace mis de un
afio por la aprobacibén, por abrumadora mayoria, de
la resolucién de la Asamblea General sobre osta
cuestién [2248 (S-V)]. Esa resolucién, que los Esta-
dos Unidos apoyaron plenamente, era — como lo dije
en su momento — intrinsecamente correcta. Las pro-
pias acciones de Sudifrica al no cumplir con sus
obligaciones, su desacatamiento del Mandato y su
desprecio por las opiniones consultivas de la Corte
Internacional de Justicia proporcionaron las bases
para la decisi6n de la Asamblea General de dar por
terminado el Mandato de Sudifrica sobre el Africa
Sudoccidental y poner al Africa Sudoccidental bajo
la responsabilidad directa de las Naciones Unidas.

*Reanudacion del debate de la 1628a. sesion.

Es sobre la base de esta decisién que las Naciones
Unidas han actuado subsiguientemente, Aunque los
Miembros de las Naciones Unidas no siempre hayan
estado undnimemente de acuerdo sobre ia manera de
proceder, hemos tenido siempre presentes los de-
rechos de los habitantes del Africa Sudoccidental y
la obligacién de la comunidad internacional no s6lo
de preservar esos derechos sino, también, de pro~
curar que sus habitantes los disfruten plenamente,

3. Ahora bhien, si las propias acciones de Sudifrica
condujeron a la privacién de sus derechos en el
Africa Sudoccidental y constituyeron la base de la
decisién de las Naciones Unidas de dar por termi-
nado el Mandato de Sudéifrica, écuiles han sido las
acciones subsiguientes de Sudéfrica? Incuestionable-
mente, los actos del Gobierno de Sudifrica, a partir
del 27 de octubre de 1966, reafirman lo acertado de
la decisién de la Asamblea General y constituyen la
mejor refutacién del argumento falso y poco con-
vincante de Suddfrica de que administra el Africa
Sudoccidental "con el espiritu del Mandato que le
fuera conferido por la Sociedad de las Naciones, y
no tiene la intenci6n de abdicar sus responsabili-
dades para con los pueblos del Africa Sudoccidental®
[A/6897, anexo II].

4, Las propuestas hechas por Sudéifrica a principios
de este afio, de imponer y promover la fragmentacién
del territorio bajo capa de libre determinacién y
lograr de a poco la anexién disfrazédndola de eficien-
cia administrativa, deben ser combatidas a causa de
sus potenciales efectos dafiinos a largo plazo., La
imposicién en el Africa Sudoccidental de la politica
sudafricana de apartheid, universalmente condenada,
debe preocuparnos mucho a todos. Mé4s aln, esas
propuestas representan un claro desaffo al acertado
Mandato de la Asamblea General de que Sudffrica
se 2bstenga y desista de toda accidn, constitucional,
administrativa, politica o de otra Indole, que en el
sentido que sea altere o tienda a alterar el actual
estatuto internacional del Africa Sudoccidental.

5. Deseo analizar en forma detallada la atroz Ley
sobre terrorismo (Terrorism Act) de junio de 1967,
con arreglo a la cual 37 naturales del Africa Sudoc-
cidental fueron acusados y llevados a juicio en con-
diciones que repugnan a todos los que creen enla
justicia bajo la ley. Esta ley es significativa por
sus consecuencias, inmediatas en términos de vidas
humanas, y por sus efectos a largo plazo como in-
tento de quebrantar la voluntad de los habitantes del
Africa Sudoccidental de ejercer su derecho a la libre
determinacién, Esa ley, promulgada después de la
terminaci6n de la autoridad legal de Suddfrica sobre
el Territorio, no sélo representa ua desafio de Sud-
4frica a las Naciones Unidas, sino que demuestra
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nuevamente la determinacién de Sudifrica de burlarse
del espfritu y la letra del Mandato de la Sociedad
de las Naciones,

6. Hace tres meses, el 12 de septiembre, el Comité
Especial de esta Asamblea exhort6 al Gobierno de
Sudéfrica a que pusiera inmediatamente en libertad
a los acusados [A/6700/Rev.1, capftulo IV, pirr, 232].
Ese Gobierno hizo caso omiso de la exhortacién, En
esa oportunidad el representante de los Estados
Unidos, que hizo notar que no se podfa tolerar ni la
ilegalidad ni la ausencia de un poder judicial inde-
pendiente y legalmente constituido, expuso breve-
mente las razones por las cuales era inadmisible la
aplicacién de la Terrorism Act en el Africa Sudoc-
cidental. Ello sigue siendo inadmisible y, porque es
inadmisible, no vacilo en comentar ese enjuiciamento
que bajo leyes ordinarias no podrfa discutirse, pues
el asunto serfa sub judice,

7. En los veinte afios que se viene debatiendo el
asunto del apartheid en las Naciones Unidas, los
representantes de los Estados Unidos han tenido
frecuentes ocasiones de hacer observaciones sobre
la legislaci6bn promulgada para aplicar el apartheid.
Evidentemente, la Terrorism Act puede rivalizar con
lo peor de la legislacién y, mientras exista, consti-
tuye de por sf una repudiacién del supuesto respeto
tradicional de Sudéifrica por el imperio de la ley.
Para que no se diga que este juicio es demasiado
riguroso, dejemos que los términos de la ley hablen
por sf mismos.

8. En primer lugar, es retroactiva con respecto a
supuestos "delitos" cometidos cinco afios antes. En
segundo lugar, pone al acusado en la obligacién de
probar, mis alld de toda duda razonable, que no
realiz6 actos, inofensivos en sf mismos, con el pro-
pbsito de cometer un delito. En tercer lugar, somete
a las personas declaradas culpables de lo que Sud-
dfrica llama "actividades terroristas"™ a la pena
prevista para la traicib6n, es decir, la horca o, en
todo caso, prisién perpetua o no menor de cinco afiou,
En cuarto lugar, autoriza a todo oficial de policfa a
detener sin que medie orden de prisiénalas personas
que €1 considere que han violado la ley o que podrian
ser Gtiles como testigos potenciales, y a mantenerlas
detenidas por tiempo indefinido, sin fianza, sin posi-
nilidad de recurrir a los tribunales o a un abogado
y sin derecho a recibir visitas de familiares o ami-
gos, En quinto lugar, concede al Gobierno el derecho
de juzgar en conjunto a personas acusadas de delitos
separados, permitiendo asf que la culpabilidad del
acusado sea determinada en un juicio en masa, En
sexto lugar, permite que las personas absueltas de
un cargo sean juzgadas de nuevo por otros cargos
derivados del mismo acto, y en séptimo lugar, define
los delitos con una ambigiiedad que serfa rayana en
lo absurdo si sus consecuencias no fueran tangraves,
Por ejemplo, una persona que intencionalmente "es-
torba® la administracién de los asuntos del Estado
o estimula "sentimientos de hostilidad entre los
blancos y otros habitantes de la Repfiblica" es un
"terrorista", Otros delitos, que de otro modo podrfan
ser sb6lo infracciones — por ejemplo, obstruir la
_circulacién — pueden dar lugar a una condena a la
horca.,

9. El caréicter de esta ley, y su inconstitucionalidad
ante el tribunal de la opini6én pGblica y humana, me
impulsan a hacer hoy estos comentarios — como
ya dije — en un caso que normalmente me abstendrfa
de comentar, por ser sub judice,

10, ¢Quiénes son los acusados a los que se juzga
actualmente con arregio a esta ley? 4Por qué fueron
detenidos sin acusaci6n, mantenidos incomunicados
y en reclusién solitaria por 400 dfas? ¢{Cudl es el
significado de su juicio a 1,000 millas de sus hoga-
res, en un tribunal custodiado por policfas armados
de subametralladoras Sten y por perros de policia?
En las respuestas a estas preguntas estin los prin-
cipales elementos de la tragedia del Africa Sudocci-
dental, y ellas aclaran todo el 4mbito del problema
que la Asamblea General tiene ante sf,

11, Estos acusados no son bien conocidos, como lo
son Nelson Mandela o el ganador del Premio Nobel,
el difunto y muy lamentado Jefe Albert Luthuli, Sin
embargo, son también hombres que han buscado para
su tierra natal un futuro en el cual ellos y la abru-
madora mayorfa, que es no blanca, puedan participar
en el gobierno de sus propios asuntos, sin las res~
tricciones y la discriminacién del apartheid. En la
mayorfa de las sociedades democréticas podrian per-
seguir sus objetivos por medio de discursos y pu-
blicaciones y no estarfan expuestos a que se les
condenase a la horca bajo la burda acusacidén de
"estorbar" el gobierno o promover un "espiritu de
hostilidad".

12, Pero perseguir los objetivos de los hombres
libres en el territorio internacional del Africa Sud-
occidental es someterse a restricciones cada vez
mayores que culminan en esa declaracién de terror
hecha por el Parlamento de Sudifrica el 12 de junio
de 1967, De estas restricciones surge la desespera-
cién y, en esa desesperacién, algunos no han encon-
trado otra alternativa que la violencia como expresién
de su determinacién de ser libres,

13. Los Estados Unidos no perdonan la violencia,
Los Estados Unidos condenan la brutalidad de un
gobierno cuyas politicas oficiales han alimentado la
violencia, cerrando las vias de la oposiciénpacificaen
el Africa Sudoccidental y creando asf este mismo
comportamiento que quiere ahora castigar,

14, Lo méAs desconcertante es la posibilidad de que
la historia no se haya relatado enteramente, ya que
la opini6én internacional se opone a ello, (Cuéntos
sudafricanos que han cometido el "delito"™ de querer
obtener los derechos humanos elementales estin
detenidos sin acusacifn, en reclusi6n solitaria o
de otro tipo, sin conocimiento de sus familias, sin
acceso a abogados, sin esperanza alguna de un juicio
imparcial salvo en condiciones de falsa legalidad?
4Cuintos otros, si fueran finalmente llevados a juicio,
encontrarfan que graves indicaciones de agresi6n
durante la detencién son desechadas sobre la base
de una simple negativa de algln testigo de cargo?

15, Sin embargo, como pals Miembro de esta comu-
nidad internacional, tenemos el derecho y 1a ohliga-
ciébn — que se expresan en nuestro copatrocinio y
apoyo del proyecto de resolucifn que tenemos ante
nosotros [A/L.536 y Add.l1 y 2] — de exhortar al
Gobierno de Sudifrica a que nos dé respuestas com-



1632a, sesi6n — 14 de diciembre de 1967 3

pletas y francas, Tenemos el derecho y la obligacién
de exhortar al Gobierno de Suddfrica a suspender
esos juicios, a poner en libertad y repatriar esos
paturales del Africa Sudoccidental, y a poner fin a
la aplicaci6én ilegal de esa ley en el Territorio, Y
lo hacemos con toda la energfa de que disponemos.

16, No quisiera terminar mi declaracién sin refe-
rirme a los argumentos extremos y ridfculos que
hemos ofdo en los fGltimos dfas con respecto a la
aplicacién por los Estados Unidos del embargo im-
puesto por las Naciones Unidas al suministro de
armas y equipo milifar a Sudifrica. Mi pafs se ha
adherido escrupulogsamente a los términos de ese
embargo. A pesar de esta posicidén inequivoca, que
reafirmo, sobre la aplicacién de la resoluci6n del
Consejo de Seguridad [181 (1963)] sobre el suministro
de armas y material bélico, durante este debate los
Estados Unidos han sido falsamente acusados por
dos delegaciones de supuestas violaciones en este
campo. Quisiera mencionar brevemente esas declara-
ciones e insinuaciones y refutarlas categéricamente.

17. El representante de la Unién Soviética declard
que los Estados Unidos y algunos otros pafses con-
tinuaban

"... entfregando bombarderos a los racistas
de Sudifrica, asf como proyectiles aire-aire vy
varias clases de armas ligeras"* [16Z8a, sesibn,
parr. 146].

Es significativo que la delegaci6én soviética no pro-
porcionara — pues no podfa hacerlo — detalle alguno
sobre esta arrolladora alegacib6n, ya fuese en la
exposicién que he citado o en su declaracién anterior
sobre el Africa Sudoccidental. En ocasiones ante-
riores en que se hicieron declaraciones similares,
mi delegacion retd directamente al representante
de la Unibn Soviética a que proporcionara detalles
— detalles que la delegaci6én soviética nunca ha pro-
porcionado ni podria proporcionar, Estas acusaciones
han sido fabricadas a partir de la nada, Es eviden-
temente imposible para 1la Unién Soviética pro-
porcionar detalles porque é&stos no existen, Ante
ese hechc, ofras delegaciones han recurrido a Ias
inferencias y las insinuaciones mis bien que a
declaraciones directas como la que he citado. El
representante de Hungrfa dijo el 11 de diciembre de
1967:

"Seglin informes de prensa, en marzo de 1967,
el Ejército y la Fuerza Aérea de Sudifrica estaban
interesados en un avién pequefio fabricado en Esta-
dos Unidos..." [1624a, sesién, parr, 83].

No puedo confirmar ni negar exactamente qué posibles
adquisiciones inter<san a las autcridades militares
de Sudéfrica, pero puedo negar categbricamente la
sugerencia, que el representante de Hungrfa traté
evidentemente de insinuar, de que los Estados Unidos
estdn proporcionando tal avién, No estamos suminis-
trando ningtin avién a Sudéfrica,

18, Estas citas sirven para ilustrar hasta qué punto
llegan las delegaciones de la Unién Soviética, y otras
delegacicnes comunistas con wntenciones similares,
en sus frenéticos esfuerzos por utilizar el debate
sobre el Africa Sudoccidental como un instrumento

*Versitn provisional tomada ae la interpretacion.

més para lanzar ataques contra los Estados Unidos.

19. Mientras los Estados Unidos y otros paises con-
tinGan aplicando estrictamente el embargo a la venta
de armas y equipo militar a Suddfrica, ese pafs
continfia recibiendo grandes cantidades de armas
modernas y refinadas. Las verdaderas fuentes de
esas armas no son mencionadas por el representante
soviético, L.os que critican a los Estados Unidos, que
aplican escrupulosamente el embargo, harfan mejor
si se dirigieran a los pafses que no lo hacen asfy
buscaran medios que pudieran aumentar la eficacia
del embargo.

20, La medida tomada por la Asamblea &l otofio
pasado con respecto a Sudéfrica fue histérica, pues
puso fin a un prolongado mandato por una causa
buena y justa. Como lo han prometido enesta tribuna,
los Estados Unidos harin todo lo que puedan, por
todos los medios adecuados y pacificos, para ayudar
a lograr los propSsitos, tan ampiiamente compar-
tidos, que figuran en la resolucibn 2145 (XXI) de la
Asamblea General, Proporcionaremos pleno y fiel
apoyo al pueblo del Africa Sudoccif>ntal en la bis-
queda pacffica de sus objetivos y en sus esfuerzos
por conguistar y ejercitar plenamente los derechos
a que aspiran todos los hombres del mundo, y que
les corresponden,

21, Sr. TSERENCHOODOL (Mongoiia) {¢traducido del
francés): La cuestién del Africa Sudoccidental ha
sido examinada en las Naciones Unidas durante mis
de 20 afios, sin contar que, s6lo durante este afio, ha
sido examinada por la Asamblea General ya por se-
gunda vez, como cuestién importante y urgente. Esto
prueba toda su gravedad. Como se sabe, la Asamblea
General aprobd en su vigésimo primer perfodo de
sesiones la resolucién 2145 (XXI) por la cual retird
a Sudifrica el Mandato para administrar el Africa
Sudoccidental y colocd al Territorio bajo la respon-
sabilidad de las Naciones Unidas,

22, En su quinto perfodo extraordinario de sesiones,
la primavera pasada, la Asamblea General pidid [ver
resolucién 2248 (S-V)] a las autoridades de Sudéfrica
que evacuaran inmediatamente del Africa Sudocci-
dental sus fuerzas armadas y policiales y supersonal
administrativo, para dar al pueblo del Territorio la
posibilidad de ejercer su derecho a la libre deter-
minacién y a la independencia, de conformicdad con
la Declaracibn sobre la concesi6n de la independencia
a los pafses y pueblos coloniales. Sin embargo, las
autoridades sudafricanas, desestimando cfnicamente
las decisiones de las Naciones Unidas y el pedido de
la opini6én ptblica mundial, continGan imponiéndose
con mé4s obstinacién que nunca como dueiios del Terri-
torio, apoy4ndose en su politica criminal de conquista.

23. Los racistas sudafricanos declaran cfnicamente
que no tienen intencidn de poner en préctica las de-
cisiones de las Naciones Unidas. Dicho de otra ma-
nera, estdn decididos a conservar para siempre el
Territorio bajo su dominacién colonial y racista. El
réginien de Pretoria practica en el Africa Sudocci-
dental, por todos los medios posibles, una polftica
de segregacién racial y de divisién del territorio,
segln el viejo principio cldsico del colonialismo,
"dividir para reinar",
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24, La concesién de la"autoadministracién" a Ovam-
bolandia no es méis que una forma disfrazada de
poner en préctica la recomendacién de la famosa
Comisién Odendaall/, que tenfa por objeto la divisién
del Territorio de acuerdo con los grupos étnicos, lo
que significa en realidad la creacién de reservas de
mano de obra barata, Al imponer sudominaciénsobre
este pafs sin la menor autorizacién, al explotar sus
recursos humanos y materiales, los racistas de la
Reptblica de Sudidfrica oprimen de la manera mé4s
cruel al pueblo del Africa Sudoccidental. Lapoblacién
indfgena del Territorio esti privada de sus derechos
fundamentales; en todos los dominios de la vida, est4
sujeta a restricciones de todo tipo. Las menores
manifestaciones de oposicién a los racistas son re-
primidas ferozmente. La detenci6n de 37 africanos
del Territorio por las autoridades sudafricanas, y
su juicio por un tribunal sudafricano, constituyen un
acto de piraterfa y de secuestro internacionales,
Ademis, todo esto se ha producido después de que
Sudédfrica fue privada de su Mandato sobre el Terri-
torio. La detencién ha tenido lugar de acuerdo con la
nueva ley racista sobre terrorismo (Terrorism Act)
de junio de 1967, que no estaba afin en vigor en el
Africa 3udoccidental. Tode el mundo sabe que los
detenidos no son terroristas sino patriotas que diri-
gen la lucha por la libertad y la independencia de
su pueblo, lucha reconocida como legitima por las
Naciones Unidas,

25, Como coautora del proyecto de resolucidn
A/L.536 y Add.l1 y 2, nuestra delega:i6n insta a
todos los Estados y a todas las organizaciones inter-
nacionales a hacer todos los esfuerzos posibles para
que el Gobierno de Sudifrica aplique sin reservas
las disposiciones de este proyecto.

26, La negativa de las autoridades sudafricanas a
aplicar las decisiones de las Naciones Unidas, la
ocupaci6n continuada del Territorio por Sudafrica y
la arbitrariedad de los racistas en el pails, consti-
tuyen un notorio desaffo a las Naciones Unidas y a
la opinién pGblica mundial y crean una seria amenaza
para la paz y la seguridad internacionales.

27. Es evidente que no se puede hablar de obtencién
por el pueblo del Africa Sudoccidental dela verdadera
libertad y de la independencia mientras los racistas
de Pretoria no hayan abandonado completamente el
Territorio. Por ello, la primera condicién necesaria
para la concesidn de la independencia al pueblo del
Africa Sudoccidental es el retiro inmediato de todas
las fuerzas armacdas y policiales de Sudéfrica y la
revocacién de su administracién del Territorio, Esto
lo dicta también la necesidad de garantizar la segu-
ridad de los territorios vecinos del Africa Sud-
occidenial, Estados africanos independientes que de~
masiado a menudo se ven expuestos a la amenaza
de intervenci6n armada por Sudéifrica. La Asamblea
General debe tomar medidas eficaces para poner fin
a la ocupacién del Africa Sudoccidental por las auto-
ridades sudafricanas y dar al pueblo del Africa Sud-
occidental la posibilidad de gozar plenamente de su
derecho inalienable a la libertad y a la libre deter-
minacién,

1/ Reptiblica de Sudafrica, Report of the Commission of Inquiry into

South West Africa Affairs, 1962-1963, Pretoria, Government Printer,
1964.

28. El problema del Africa Sudoccidental no podria
examinarse fuera de la politica general sostenida
por las Potencias imperialistas y colonialistas en el
Africa del Sur, y en la que se apoyan los colonia-
listas, los racistas y sus aliados. Sudifrica es el
Gltimo bast'6n de las fuerzas del imperialismo y del
colonializino y la base econbmica y estratégica de
cus actividades.

29. Muchas delegaciones han probado de manera con-
vincente que precisamente los aliados méis poderosos
de la Repfblica de Sudédfrica, como los Estados Unidos
de Ameérica, el Reino Unido, la Repfliblica Federal
de Alemania y otros que tienen importantes intereses
econbémicos, financieros y de otro tipo en la propia
Sudéfrica, asf como en el Africa Sudoccidental, res-
paldan a Sudéfrica y le prestan todo tipo de asistencia
para servir a sus intereses egofstas,

30, La tierra y los recursos naturales del Airica
Sudoccidental estdn ya divididos entre los grandes
monopolios extranjeros que los explotan de manera
brutal para sacar de ellos el miximo provecho. En
el Africa Sudoccidental, donde los africanos repre-
sentan el 90% de la poblacién, la mitad de las tierras
se encuentran en manos de monopolios extranjeros,
Las empresas angloamericanas de Sudéfrica, por
intermedio de sus filiales, controlan pricticamente
los intereses financieros del Territorio., La Consoli-
dated Diamond Mines of South West Africa, Ltd., que
posee concesiones hasta el afio 2010, tiene un in-
greso anual que sobrepasa el presupuesto total del
Territorio. Hay una multitud de otras empresas, que
en su mayoria pertenecen al Reino Unido, los Estados
Unidos y la Repfiblica de Sud4frica, y cuyos intereses
defienden obstinadamente los gobiernos respeutivos,
No me propongo enumerar aquf todas esas empresas
ni describir el caricter de sus actividades, porque
esta cuestiéon fue examinada recientemente por la
Cuarta Comisién,

31. De todo lo que precede no es dificil deducir
dénde reside la causa de la obstinada negativa de
Sudéifrica a dar cumplimiento a las decisiones de las
Naciones Unidas, asf como el motivo del apoyo que
recibe de los Estados Unidos, del Reino Unido y de
otras Potencias imperialistas,

32. Ademis, el mantenimiento de la ocupacién del
Africa Sudoccidental es peligroso porque el Terri-
torio ha sido transformado en una base estratégica
conira los mcvimientos de liberacién nacional de
otros territorios y pueblos del Africa., También es
necesario recordar que la alianza de los colonialistas
y racistas méis encarnizados, representados por la
dictadura fascista de Portugal y los regimenes ra-
cistas de Sudifrica y Rhodesia del Sur, existe y
funciona en el Sur de Africa. ~

33. Sudéfrica ha creado bases e instalaciones mili-
tares en todo el territorio del Africa Sudoccidental.
En esta empresa peligrosa para la libertad y la
independencia de los pueblos africanos desempefian
un importante papel los militaristas de Alemania
Occidental, Este pafs ayuda a construir grandesbases
aéreas y navales en el Territorio y envia a éste sus
especialistas militares., He ahf una nueva prueba de
la necesidad de eliminar inmediatamente del Africa
Sudoccidental a las autoridades racisti.s deSudéfrica.
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34, La Asamblea General debe condenar a la Repi=-
blica de Sudéfrica, a los Estados Unidos de América,
a la Replblica Federal de Alemania y al Reino Unido
por la asistencia que prestan a Suddfrica, a pesar
de las decisiones de las Naciones Unidas, impidiendo
asf la aplicacién en el Territorio del Africa Sudocci-
dental de la Declaracién sobre la concesién de la
independencia a los pafses y pueblos coloniales.

35, La Asamblea General debe también exhortar a
todos los Estados que tienen intereses econdmicos o
de otro tipo en Suddfrica y en el Africa Sudoccidental
para que tomen medidas eficaces contra la Repfiblica
de Sudifrica y ejerzan su influencia para obligar a
ese pals a aplicar lag decisiones de las Naciones
Unidas,

36, Como en el pasado, nuestra delegacibn estd a
favor de la concesi6n inmediata de la independencia
al pueblo del Africa Sudoccidental, y estd convencida
de que la lucha de las fuerzas patrifticas que luchan
valientemente contra ios usurpadores racistas seri
coronada por la victoria, con lo que el pueblo del
Africa Sudoccidental seri cuefio de gu futuro.

37, Sr. KHATRI (Nepal) (traducido del inglés): La
cuestién del Africa Sudocgidental ha sido una de las
preocupaciones principales de la Asamblea General
durante los 4Gltimos veintid6s afios. El afio pasado,
por su histérica resolucién 2145 (XXI), la Asamblea
decidi6 que Sudifrica no habfa cumplido sus obliga-
ciones con respecto al Territorio bajo mandato, y que
de hecho habfa repudiado el Mandato, y declard que
el Mandato habfa terminado, que Sudifrica no tenia
ninglin otro derecho para administrar el Territorio y
que el Africa Sudoccidental se convertfa en una res-
ponsabilidad directa de las Naciones Unidas,

38, Durante los afios transcurridos desde su funda-~
cién, las Naciones Unidas raras veces adoptaron una
decisién de impeortancia tan trascendental. La Asam-
blea General actud en un caso en que la Corte Inter-
nacional de Justicia se neg6 a hacerlo., £En momentos
en que para la opini6n pGblica mundial habia llegado
a su punto mé&s bajo la credibilidad en el sistema de
derecho y justicia internacionales, la Asamblea, al
aprobar la resolucién 2145 (XXI), estuvo a la altura
de sus grandes obligaciones en virtud de la Cartay
restablecid la confianza del mundo en los principios
del derechc v la justicia y en la eficacia del sistema
de ias Maciones Unidas.

39, Sudifrica sigue negando el interés y la autoridad
de las Naciones Unidas respecto del Territorio, asf
como su decisibn, segln figura en la resolucibén 2145
(XXI), alegando que tal interés y autoridad y tal de-
cisién son ilegales y de caricter poco prictico. Esta
denegacién es revelada en la carta enviada el 26 de
septiembre por el Ministro de Relaciones Exteriores
de Sudifrica, en la que expone detalladamente la opi-
nién de su Gobierno al respecto [A/6897, anexo II].

40, Por lo que hace a la alegacibén de ilegalidad de
la medida adoptada por la Asamblea General, mi
delegacién siempre ha estimado que, como el fallo
emitido en 1966 por la Corte Internacional de Jus-
ticiaZ/ era puramente negativo y de procedimiento,

2/ South West Africa, Second Phase, Judgment, I.C.]. Reports 1966,

la opini6n consultiva expresada por ella en 19503/
y reafirmada posteriormente en sus opiniones de
19554 y 19565/ y su decisién de 19628/ constituyen
una base juridica clara e inequfvoca para la resolu-
cién 2145 (XXI) de la Asamblea,

41, En lo tocante a la alegacién relativa al caricter
poco préictico de la decisién adoptada porla Asamblea
sobre el Territorio, mi delegacién juzga que, ha-
biendo perdido su derecho de administrar al Africa
Sudoccidental, el Gobierno de Suddfrica no estd ca-
pacitado para pronunciarse sobre esta cuestibn
fundindose en sus propics intereses estrechos y
egolstas, {

42, Cabe sefialar que cuando g aprobd la resolucién
2145 (XXI) la totalidad de los Miembros de la Orga-
nizacién — salvo, desde luego, Sud&frica y su aliada,
Portugal — no abrigaban dudas sobre !a legalidad de
esa decisibn, Aunque Francia y el Reino Unido expre-
saron reservas [1454a, sesifn] sobre la resolucidén
cuando se vot6 al respecis, todos los Miembros
— salvo, una vez mis, Sudidfrica y Portugal — se
hallaban convencidos del caricter practico de la re-
solucién, Los Estados Unidos y la Unibén Soviética
— dos superpotencias de cuya cooperacién tanto
depende la credibilidad y la eficacia de nuestra Orga-
nizacién — apuyaron sin reservas e inequivocamente
la resolucién 2145 (XXI).

43, Mi delegaci6n no puede concebir, ni por un ins-
tante, que ese apoyo sé6lo se debib a que esas super-
potencias, cuando votaron a faver de la resolucidn,
sintieron la necesidad de asociarse a la mayoria
afroasiitica y latinoamericana por algln motivo ul-
terior politico, o de otra naturaleza, ni que votaron
a favor de la resolucién sin estar convencidos de su
legalidad y su caricter préctico y sin comprender
la urgente necesidad de adoptar nuevas medidas
l6gicas en el futuro inmediato.

44, No cabe decir nada mis sobre las alegaciones de
que la Asamblea General procedié ilegalmente y sin

. atenerse a lo prictico. Est4 muy bien que un pais

defienda su polftica y trate de destacarse, pero el
Gobierno de Sudifrica asume ahora la tarea de juzgar
la funcién y los actos de esta Organizacién. Se ha
sometido a las Naciones Unidas al desprecio y al
ridiculc y al hojear la carta del Ministro de Rela-
ciones Exteriores de Suddfrica [A/6897, anexo II] se
recoge la impresi6n de que esta Organizacibn, y no
su Gobierno, tiene la culpa de la deplorable situacién
que reina actualmente en Sudifrica y el Africa Sud-
occidental,

45, Desde que se aprobf la resolucién 2145 (XXI),no
se ha podido realizar ningGn progreso verdadero a
fin de poner al pueblo del Africa Sudoccidental en
condiciones de ejercer su derecho inalienable a la
inmediata independencia., El Gobierno de Sud&frica

3/ International status of South West Africa, Advisory Opinion: L.C.J.
Reports 1950, pag. 128,

4/ south West Africa - Voting procedure. Advisory Opinion of
June 7th, 1955: LC.J. Reports 1955, pag. 67,

3/ Admissibility of hearings of petitioners by the Committee on South
West Africa, Advisory Opinion of June lst, 1956: 1.C.]J. Reports 1956,
pag. 23,

8/ South West Africa Cases (Ethiopia v. South Africa; Liberia v.
South Africa), Preliminary Objections, Judgment of 21 December 1962:

pag. 6,

I.C.J. Reports 1962, pag. 319,
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sigue despreciando ¢ : forma humillante las decisiones
de la Asamblea Gcuneral. Las Naciones Unidas no
han cumplido las obligaciones y responsabilidades
que asumieron en virtud de esa resoluci6én, con el
apoyo de la casi totalidad de los Miembros, inclusive:
las superpotencias.

46, Ese frac. so se bosqueja en el informe [A/6897]
presentado por el Consejo de las Naciones Unidas
para el Africa Sudoccidental, constituido en el quinto
perfodo extraordinario de .sesiones con arreglo a la
resolucion 2248 (S-V) con el objeto de cumplir las
obligaciones de la Organizacién con respecto al
Territorio, A pesar de que hicieron todo lo posible,
los Estados miembros del Consejo tuvieronque llegar
a la conclusién inevitable de que, habida cuenta de
todas las circunstancias, éste no podfa desempefiar
en fcrma efectiva todas las funciones y responsa-
bilidades aue se le habfan confiado para la adminis-
tracién del Territorio hasta que é&ste lograse la
independencia. Mi delegaci6én comprende la diffcil
situacién en que ha tenido que trabajar el Consejo.
Con todo, habfamos esperado que con el apoyo de
las dos superpotencias — expresado en su voto afir-
mativo y entusiasta sobre la resolucién 2145 (XXI) —
no serfa imposible conseguir que Suddfrica se re-
tirase del Africa Sudoccidental y poner al pueblo del
Territorio en condiciones de ejercer su derecho a
la independencia; desgraciadamente, no se obtuvo
ese apoyo de las superpotencias, que es indispensable
para el éxito de cualquier empresa de las Naciones
Unidas.

47, Dejando de lado la cuestién de 1a congruencia
de la polftica seguida por esas Potencias a este res-
pecto y la validez de sus argumeontos por lo que hace
1l retiro de su apoyo y cooperacidn a esta particular
tarea emprendida por la Organizacibén, mi delegacién
no puede dejar de expreszr su frustracién ante el
hecho de que tales Potencias no han apoyado la resio-
lucién 2248 (S-V). Nos sentimos frustrados porque, en
vista de su actitud positiva durante el vig€simo primer
perfodo de sesiones de la Asamblea General, era muy
natural que esperisemos que no se agotarfa la fuente
del apoyo en caso de que se adoptasen medidas com-
plementarias para dar cumplimiento a la resolucién
2145 (XXI). A nuestro juicio, la resolucién 2248 (S-V)
— aunque en ciertos aspectos no se ajusta a lo que
requiere la situacién por ser el resuliado de una
transaccién entre diversos puntos de vista — es, de
todos modos, un corolario 16gico de la resolucién
2145 (XXI).

48, Desde que se aprob§ ¢<sta, la situacién en el
Africa Sudoccidental se ha caracterizado por un
continuo empeoramiento, ya que Sudifrica ha desa-
catado la autoridad de las Naciones Unidas. El in-
forme del Comité de los Veinticuatro [A/6700/Rev.1,
capftulo IV] lo indica claramente, La situacién es
agravada méds afin por los actos del Gobierno de
Suddfrica que, entre otras cosas, ha identificado la
aplicacién de su muy odiada polftica de apartheid

en el Africa Sudoccidental, ha fomentado la explota-

cién de los habitantes indigenas por los intereses
econ8micos extranjeros y ha llevado a la préctica las
propuestas Odendaal, que fueron condenadas por la
Asamblea porque representan la desintegraci6n del
Territorio y su gradual integracién en Sudifrica.

49, El régimen ilicito de Rhodesia del Sur y el
Gobierno de Portugal son los aliados coloniales mé4s
fntimos de Sudifrica. Esnotorio que esta impfa alianza
racista y colonialista, adem4s de militar y polftica,
es parte de una amplia estrategia tendiente a perpe-
fuar la supremacia de los colonos minoritarios en
toda la parte meridional del continente africano y
qgue dicha estrategia goza, si no del apoyo activo, por
lo menos de la aquiescencia de algunas de las grandes
Potencias industriales y militares,

50. El juicio que se realiza en Pretoria, de 36 natu-
rales del Africa Sudoccidental que luchaban por la
libertad, es otro ejemplo de los actos del régimen
despiadado, racista e inhumano de Suddfrica y de su
abscluto desprecio de todos los cédnones de justicia
y humanidad, La legalidad del juicio y los principios
de justicia que estdn en juego allf fueron tema de
un artfculo de fondo publicado ¢n The New York Times
el 9 de diciembre, en el que se describe ese juicio
como el Gltimo acto de violacién monstruoso de las
normas de conducta civilizada, la justicia y el dere-
cho, y se hace el siguiente comentario:

""Una persona detenida con arreglo a esa ley
[es decir, la llamada Terrorism Act] es culpable
a menos que pueda demostrar su inocencia sin que
quede ninguna duda razonable,® Las penas previstas
son iguales a las que se aplican encaso de traicién,
inclu~2 la pena de muerte, La clasificacién de lasg
acti . 28 "terroristas® es tan amplia que se puede
declarar culpable a una persona si se juzga que su
presunta infraccibén consistié en Testorbar la ad-
ministracion de los asuntos del Estado","

51, Ademéis, hay que sefialar que se juzga a esos
hombres con arreglo a una ley recién promulgada
cuyo efecto retroactivo se remonta hasta 1962, que
no son ciudadanos sudafricanos y que no hancometido
ninguna infraccién en Sudifrica. Son ciudadanos del
Africa Sudoccidental, de donde se les denort6 a Pre-
toria después de s+ ’ wmcién.

52. Habida cuent. esa deliberada violacién de
todas las normas .. la justicia por Sudifrica y en
vista de la inviolabilidad del Territorio del Africa
Sudoccidental, que recae bajo la responsabilidad di- "
recta de las Naciones Unidas, mi delegacién ha copa-
trocinado el proyecto de resolucién A/L.536 y Add.1
y 2., Creemos que, por su Indole fundamentalmente
humanitaria, ese proyecto contar4 con un apoyo abru-
mador en la Asamblea,

53, A la iuz de los sucesos mencionados, nos parece
que es méis indispensable que nunca que en el actual
perfodo de sesiones la Asamblea examine con la
mayor seriedad la cuestién del Africa Sudoccidental.
Mi delegaci6n estima que a las Naciones Unidas le
quedan dos caminos. Primero, podrfamos resignarnos

ante las complejidades de la situacién y limitarncs: -

a reiterar decisiones anteriores, Segundo — y este
es el procedimiento que propugnamos — la Asamblea

puede ponerse a la altura de las obligaciones que ha- "

asumido en virtud de las resoluciones 2145 (XXI)y
2248 (S-V), adoptando las medidas complementarias
més l6gicas destinadas a asegurar su aplicacién.

54, Por lo que respecta a mi delegacidén, creemos
sinceramenie due mientras no se aprovechen las
posibilidades que ofrece el Consejo de Seguridad
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— como O6rgano primordialmente responsable del
mantenimiento de la paz y la seguridad — para dar
cumplimiento a las resoluciones 2145 (XXI) y 2248
(S-V), toda medida separada que la Asamblea adop-
tara. al respecto per sf sola serfa, en el mejor de
los casos, poco enérgica. Durante el quinto perfodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea [1510a,
. sesidn] expresé la conviccibn de mi delegacién de
que, como habfamos declarado que el Africa Sudocci-
dental se convertfa en responsabilidad directa de las
Naciones Unidas, lo mis conveniente para la Orga-
nizacién serfa pedir al Consejo de Seguridad que
actuase en caso de que Sudéfrica desacatara la deci-
sién de aquélla, Dije en*onces que si la cuestién de
Rhodesia del Sur — que también se puede interpretar
como asunto de derecho constitucional entre el Reino
Unido y dicho pafs — podfa ser tratada por el Consejo
de Seguridad en virtud del Capftulo VII de la Carta,
no cabla duda de que la cuestién del Africa Sudocci-
dental, que era de la responsabilidad directa de la
' Organizacién, podfa ser examinada por el Consejo
de modo mis legal, mis adecuado y méis constitu~
cional ccn arreglo a las mismas disposiciones de la
Carta.

55. Los acontecimientos en los Gltimos meses han
venido a reforzar esta opinién nuestra porque Sud-
4frica, que ha seguido ocupando el Africa Sudocci-
dental, comete a diario actos de agresién contra este
Territorio, del que son responsables las Naciones
Unidas, Me permito sugerir que esto es a la vez una
amenaza a la paz y un quebrantamiento de la paz,
Ya es hora de que comprendamos la gravedad de la
situaci6n y obremos respecto de este asunto con el
mismo grado de prudencia politica y responsabilidad
de que hizo gala la Asamblea cuando aprobd la reso-
lucibn 2145 (XXI) el afio pasado. Mi delegacién se
compromete a apoyar sin reservas cualquier medida
de la Asamblea tendiente a dar efectividad a sus
decisiones schre el Africa Sudoccidental,

56. Sr. SABEC (Bulgaria) (traducido del francés):
Al aprobar la resclucifén 2145 (XXI) que puso fin al
Mandato del cual se servfan los racistas sudafricanos
para el establecimiento del régimen colonial y de
segregacién racial en el Africa Sudoccidental, la
Asaimblea General hizo el balance de més de veinte
afios de discusiones en los Srganos de las Naciones
Unidas sobre la cuestién del Africa Sudoccidental.

57, A pesar de la resolucidn 2145 (XXI), por la cual
la Asamblea General decidi6 asimismo que las Nacio-
nes Unidas asumirfan laresponsabilidad directa sobre
el Territorio con miras al logro inmediato de su inde-
pendencia, las Naciones Unidas no estdn en condi-
ciones, en el momentc actual, de cumplir los deberes
que se habfan aS1gnado --aste respecto. Como ya se

-~ General al auoptar la resolucién 2145 (XXI) era, y
continGia siendo, ver al Africa Sudoccidental libre e
mdependlente.

58, MA4s--de seis meses han pasado desde el quinto
perfodo extraordinario de sesiones y estamos ahora
en posesién del informe del Consejo de las Naciones
Unidas para el Africa Sudoccidental [A/6897], Las
tentativas de este Consejo para cumplir su Man-
dato han resultado ineficaces por haberse negado el
Gobierno de Suddfrica a reconocer y aplicar las de-

cisiones de las Naciones Unidas. En vez de acatar
las resoluciones de la O:rganizacién, Suddfrica las
desaffa, una tras otra.

59, El régimen racista de Pretoria no ha evacuado
el territorio y, como era de esperar, el Consejo de
las Naciones Unidas para el Africa Sudocmdental no
ha podido trasladarse a ese pafs.

60, Aparentemente, se trata de una cuestibn que
opone las Naciones Unidas a la Repfiblica de Sud-
4frica; pero ha quedado completamente en claro que
las razones de esta actitud brutal del Gobierno sud-
africano residen en el apoyo activo que proporcionan
a Suddfrica, en las esferas econémica, polftica y
militar, los monopolios extranjeros, los gobiernos de
ciertos pafses occidentales y, en primer lugar, los
Estados Unidos de América, el Reino Unido y la
Repftblica Federal de Alemania,

61, La Reptblica de Suddfrica no estarfa jaméis en
condiciones de resistir la presién de las Naciones
Unidas y de desafiar al resto del mundo, ni Portugal
podria mantener su dominacién sobre sus colonias,
ni el régimen ilegal de Rhodesia del Sur podrfa
sobrevivir, si no gozaran del sostén, la proteccidn
y la ayuda que prestan a estos regfmenes ciertas
Potencias occidentales y los monopolios extranjeros,
Lo que permite al régimen sudafricano continuar
ejerciendo su dominacién ilegal sobre el Africa Sud-
occidental es el apoyo que le rmnceden las grandes
Potencias imperialistas, cuyo okjetivo es mantener
el basti6én colonial en la parte sur de Africa.

62, Compartimos plenamente el punto de vista ex-
presado por varias delegaciones segln el cual los
Estados que apoyan a los racistas sudafricanu. son
cbmplices de las maniobras criminales de estos
Gitimos contra la poblacién del Africa Sudoccidental.

63, El informe del Comité delos Veinticuatro[A /6868
y Add.1] constituye por sf solo la acusacién nés
fuerte conira esas Potencias y contra las actividades
de los monopolios extranjeros en <1 Texrritorio,

64, La polftica de apoyo — abierto o disfrazado —
de ciertas Potencias occidentales, y en particular
de los Estados Unidos, €l Reino Unido y la RepGblica
Federal de Alemania, a los esfuerzos de los racistas
de Pretoria por mantener al Africa Sudeccidenial
bajo el régimen de apartheid, forma parte de un
cuadro més general de represibn, intervencidén y
agresién contra los pafses y los pueblos gue luchan
por su independencia y libertad,

65. La guerra de agresion de los Estados Unidos
contra el pueblo de Viet-Nam y la agresién contra
los pafses 4rabes son ejemplos patentes de esa
polftica,

66. Los oradores que me han precedido ya han sub-
rayado que no se pueden esperar progresos en la
solucién del problema del Africa Sudoccidental en el
marco de las Naciones Unidas, si no se ejerce pre-
sibn sobre los principales aliados del Gobierno sud-
africano y si no se toman las medidas necesarias
que a este respecto se imponen.

67. Junto con otras delegaciones, la delegaci6n
bdlgara puso de relieve en el quinto perfodo extraor-
dinario de sesiones [1512a, y 1517a. sesiones] la
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grave responsabilidad de los Estados que dan apoyo
y proteccién a la Repf@blica de Sudifrica desafiando
de este modo a las Naciones Unidas.

68. Los informes de que disponemos aportan pruebas
suficientemente numerosas de que el Gobierno de
Sudédfrica hace todo lo posible a fin de consolidar .su
dominacién sobre el Africa Sudoccidental. El Plan
Odendaal, aunque condenado oficialmente, se aplica
en la prédctica y se implantan nuevas leyes con el
fin de reforzar el sistema de terror.

69, En relacién con esto, cabe recordar el caso
tridgico de los 37 patriotas del Africa Sudoccidental,
caso que nos es bien conocido. Se trata de una cues-
tibn de extrema urgencia y la Asamblea General debe
desplegar todos los esfuerzos posibles para obtener
la liberaci6n de esos presos.

70. A este respecto, deseamos expresar nuestro
apoyo al proyecto de resolucién due nos ocupa
[A/L.536 y Add.1 y 2]. Ante la cuestién de cudl debe
ser nuestra acci6n futura, nos parece que lo mis
importante, lo mis imperioso en realidad, es ir a
las rafces y causas verdaderas de la situacién pre-
sente. Mi delegaci6n opina que la resolucién que
vamos a adoptar sobre esta cuestién debe contener
una nueva y rigurosa condenacién del régimen sud-
africano que sigue desafiando a las Naciones Unidas.

71. Compartimos igualmente la opinién de que la
resolucidn debe contener una condenacién claray neta
de las Potencias que obstaculizan la aplicacién de
la resolucibn 2145 (XXI) de la Asamblea General y
resisten los esfuerzos de nuestra Organizacién para
ayudar al pueblo del Africa Sudoccidental a lograr la
independencia y ante todo de los Estados Unidos y del
Reinc Unido,

72. La resolucifn debe contener ur llamado urgente
a esos palses para que apliquen, conjuntamente con
los demis Estados Miembros, medidas eficaces
contra la RepfGblica de Sudifrica con miras a ase-
gurar el retiro inmediato del Territorio de la admi-
nistraci6n y de todas las fuerzas militaresy policiales
sudafricanas,

73. La resolucién debe ademéis contener una dis-
posicién que se refiera a la concesifén inmediata de
la independencia al puebio del Africa Sudoccidental
y al establecimiento de una administracién compuesta
de representantes de la poblacién autéctona, Este es,
a juicio de mi delegacién, el mejor medio de accién
practica y eficaz que podrfa conducirnos a la reali-
zacidn de nuestros objetivos.

74. El mantenimiento y el refuerzo del bastién de
las fuerzas colonialistas en el Africa meridional
representa un peligro inmediato para Africa, asf
como para la seguridad y la libertad de los pafses
africanos que han recobrado recientemente su inde-
pendencia,

75. Frente a la polftica hip6crita de las Potencias
occidentales, las fuerzas sanas y realmente anti-
colonialistas de nuestra Organizacién deben redoblar
esfuerzos para hacer prevalecer los derechos del
pueblo del Africa Sudoccidental a la independencia,

76, La posicibén de la Replblica Popular de Bulgaria
respecto al Africa Sudoccidental estd a tono con su

polftica de apoyo sin reservas a la lucha de los pue-
blos: oprimidos por la liberacién nacional y la in-
dependencia., Mi pafs apoya al pueblo del Africa
Sudoccidental y exige que se le conceda la inde-
pendencia nacional inmediatamente. La delegacién
bilgara, al igual que la gran mayorfa de las de-
delegaciones que la han precedido en esta tribuna,
no escatimaré ningtn esfuerzo, en cooperacién estre-
cha con todas las delegaciones y especialmente con
las de los palses afroasiiticos, para tratar de lograr
la realizaci6n de los objetivos y los fines de la reso-
lucién 2145 (XXI) de la Asamblea General.

77. Sr. COLE (Sierra Leona) (traducido del ingiés):
Al considerar el panorama del Africa Sudoccidental,
no sélo nos encontramos con los problemas de un
territorio colonial cldsico y con la denegacién de
derechos humanos bésicos, sino que advertimos tam-
bién los matices recargados y graves del apartheid
y el nepotismo egofsta de la engrefda minorfa blanca
de Sudifrica, Estamos frente a un régimen que se
ha apoderadc del poder y rehiisa compartirlo con
nadie que no sea blanco. Se promulgan leyes para
asignar a los africanos un papel de esclavos, cuando
son los amos autdctonos del Africa Sudoccidental.,

78, Cuando la Asamblea General aprob8, el 27 de
octubre de 1966, la resolucidén 2145 (XXI) con sélo
dos votos en contra y tres abstenciones, esperaba y
anhelaba sinceramente mi delegaci6én, y sin duda
la mayorfa de las demis, que el asunto del Africa
Sudoccidental fuera resuelto prontamente y que el
Territorio progresase rédpida y ordenadamente hacia
la independencia, E1 Comité Especial que se cre6 hizo
una labor muy Gtil, que revelé patentemer.e cuatro
corrientes principales de opinién en las Naciovnes
Unidas.

79. Durante el perfodo extraordinario de sesiones
de la Asamblea General se conciliaron algunas de
esas opiniones divergentes y los miembros acordaron
crear un Consejo para el Africa Sudoccidental. Fue
en este punto que las naciones pequefias se vieron
defraudadas. Las cuairograndes Potencias — Francia,
la Uni6n de Repfblicas Socialistas Soviéticas, el
Reino Unido y los Estados Unidos — se vieron en la
imposibilidad, por diversas razones, de formar parte
de ese Consejo. Nos vimos defraudados posque su
repuencia a integrar el Consejo podfa ser interpre-
tada por Sudifrica como un triunfo, Nos vimos de-
fraudados porque la mayorfa de las naciones pequefias
esperdbamos que esas Potencias harfan contribu~
ciones ftitiles y productivas dentro del Consejo y le
darfan la ténica, Esos cuatro pafses, mis que cual-
quier otro, tienen un papel importante en nuestra
Organizacién por los tipos de persuasi6n, de nego-
ciaciones y de operaciones que son necesarios para
que las Naciones Unidas cumplan el cometido que les
incumbe con respecto al Africa Sudoccidental. Su
renuencia a tomar purte en las deliberaciones del
Consejo resté peso a las Naciones Unidas.

80, En su informe [A/6897] el Consejo dio cuenta
de sus dificultades para establecer contacto con el
Gobierno minoritario de Sudifrica. Por conducto de
su Presidente, el Consejo dirigié una carta al Ministro
de Relaciones Exteriores ¢'e Suddfrica [ibid., anexo]l].
No recibi6 respuesta, Esto podrfa interpretarse justa
y fécilmente como una demostracién del desprecio y
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de la falta de cortesfa con que el régimen de Vorster
trataba al 6rgano que habfamos designado. Ese
Gobierno mandé una carta al Secretario General
exponiendo nuevamente su posicién. Se impone una
pregunta: épor qué actlia de este modo el régimen de
Suddfrica? La respuesta es clara., Lo hace porque
es un régimen basado en el terror. Los blancos de
Sudédfrica tienen un miedo contagioso y patolégico de
perder su bienestar. Este miedo obedece a la torcida
interpretacién de una religién que dicen condena a
la mayorfa de los africanos a llevar una vida de
forzados mientras la minorfa blanca medra con el
gudor y la sangre de los africanos aut6ctonos. Este
miedo los ha impulsado a una creciente "proteccién
de los intereses blancos" mediante la opresién de
los demis, Sudifrica no tiene la menor intencién de
desprenderse del Africa Sudoccidental. Su objetivo
es la absorcién de este Territorio, como queda claro
con sus métodos de administracién.

81, Asf, en su carta al Secretario General contenida
en el informe del Consejo, el Ministro de Relaciones
Exteriores, defendiendo la accidn escandalosa de su
Gobierno con respecto al Africa Sudoccidental, de=-
clara:

%, ..su polftica y sus métodos para conducir a
los pueblos del Territorio por la senda del pro-
greso y la estabilidad hacia la realizacién de su
destino obtienen sefialado &xito" [ibid,, anexo 1.

82, Es evidente que el Gobierno de Sudifrica ha
olvidado el Capftulo XI de la Carta de las Naciones
Unidas que, segfin nos recuerda diariamente, parece
aceptar con su presencia entre nosotros, No tiene
la menor intencién de cumplir las obligaciones que
ha contrafdo en virtud del Articulo 73. Por el con-
trario, sus actos son de perturbacifn, sus métodos
son criminales y sus leyes, en todo cuanto concierne
a los africanos, son opresivas, Corresponde a nues-
tra Organizacibn encontrar modos de contener a esa
vibora que levanta cabeza en el Africa meridional.
Deberfamos aceptar la recomendaci6n del Consejo
[ibid,, parr. 19] de que tomemos las medidas nece-
sarias y, en particular, que solicitemos del Consejo
de Seguridad la adopcibén de todas las medidas apro=-
piadas, de conformidad con el parrafo 5 de la sec-
cibn IV de la resolucién 2248 (S-V), a fin de que el
Consejo para el Africa Sudoccidental pueda desems=
pefiar eficazmente todas sus funciones y responsa=-
bilidades, Esta serfa nuestra accidn colectiva y
deberfa ser adoptada con resolucibn y vigor,

83. Hay otro aspecto, Cada Estado Miembro puede
ayudar a encontrar una solucibn con sus actos, mis
que con sus palabras, contra Sudifrica. A las na-
ciones pequefias como la mfa no les parece suficiente
1o que hacen otras naciones méas adelantadas, que
dan a entender a Sudifrica que su modo de vida le
es privativo, Lo que se necesita es presibn; y {qué
encontramos en cambio? Cooperacidén. Donde el
aislamiento podrfa producir un cambio de actitud,

encontramos amistad., Donde es necesario un boicot,,

encontramos comercio floreciente, Donde una econo=~
mfa tambaleante podrfa llevar a Sudifrica a enfren=
tarse con la realidad, encontramos nuevas inversio=
‘nes, Exhortamos nuevamente a los Estados que son
culpables a que den los pasos necesarios para lograr
las metas deseadas,

84, Me voy a referir ahora a otroaspecto importante
de la cuestién del Africa Sudoccidental, Midelegacibn
escuchd con asombro las expresiones finales del
representante del régimen hitlerista racista de Sud-
ffrica durante su intervencién en la 1625a. sesibn
plenaria de esta Asamblea en la tarde del lunes 11 de
diciembre de 1967, Dijo, entre otras cosas.

"Las Naciones Unidas no tienen derecho alguno,
en virtud de la Carta o de cualquier otre instru-
mento, de ocuparse de las actuaciones judiciales
que se llevan a cabo en los fribunales de un Estado
Miembro" [1625a, sesibn, pairr, 93].

Refiriéndose al proyecto de resolucién A/L.536 y
Add.1y 2, dijo:

'~ "Este proyecto de resolucidn, por lo tanto, se
extralimita con respecto a la Carta® [ibid.].

85, Mi delegacibn considera con pesar, mis que con

cblera, esta impertinencia, este desaffo, este incal=
culablé y grave insulto lanzado a las mentes decentes
que honran ests Asamblea, En verdad, no precisamos
més pruebas en apoyc de la afirmacibn del Consejo
de las Nationes Unidas para ei Africa Sudoccidental,
contenida en su informe, que examinamos, que dice:

"El Gebierno de Sudifrica no sblo desaffa a las
Naciones Unidas sino que continfia procediendo con
miras a consolidar su dominio sobre el Africa
Sudoccidental® [A/6897, parr, 18].

86. Sin embargo, mi delegacibn cree firmemente
que, con ello, lo finico que hace Sudéifrica es lanzarse
hacia una posicin de inestabilidad arrogante. Con
sus propios actos insensatos se amenaza a sf misma
con una desintegraci6i. instanténea, porque el clamor
de la conciencia internacional seré en definitiva mis
fuerte que las carcajadas de los ebrios tiranos sude
africanos,

7. En la cuestibn del Africa Sudoccidental, mi
Gobierno sostiene v defiende con todas las fuerzas
a su disposicién los siguientes principios: primerc:
la Asamblea Gener=' en su resolucién 2145 (XXI) del
27 de octubre de 1966 dio término, como correspon=-
dfa, al Mandato conferido a Su Majestad Britinica
para que fuera ejercido en nombre suysc por el
Gobierno de la Uni6n Sudafricana, Segundo: Sud=-
ifrica no tiene, en consecuencia, ningln derecho a
administrar el Africa Sudoccidental. Tercero: el
Africa Sudoccidental se encuentra, desde el 27 de
octubre de 1986, bajo la responsabilidad directa de
las Naciones Unidas. Cuarto: la Asamblea General
ha actuado dentro de los lfmites de su competereiz
al tomar las medidas pricticas necesarias pars el
mantenimiento del orden pfliblico er el Africa Sude
occidental hasta la independencia, Quinto: 1a Asam=-
blea General no ha designado al Gobierno de Sudifrica
para que administre en su nombre y representacién
el Territorio del Africa Sudoccidental, Sexto: el
Gobierno de Sudéfrica no tiene jurisdiccién ni de jure
ni de facto sobre el Territorio ni sobre la poblacibn
indfgena del Africa Sudoccidental, Séptimo: la per=
manencia de autoridades sudafricanas en el Africa
Sudoccidental constituye un acto ilegal, una usurpa-
cién de poder y una ocupacibn extranjera del Terri=-
torio del Africa Sudoccidental. Y finalmente: la paz
y la seguridad internacionales se encuentran, en
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consecuencia, gravemente amenazadas, En vista de
- todo ello mi delegacibn acoge con miximo desprecio
la declaracién inflamatoria e injustificable a que
me he referido hace algunos minutos,

88. En su intervencibn, el representante sudafricano
se refiri6 también al principio sub judice, Al hacerlo
parecié dar a entender que este 6rgano, al examinar
la farsa que ahora tiene lugar ante la Suprema Corte
de Pretoria, actla con mal gusto y desconoce ademéis
un principio jurfdico muy importante. Mi delegacibn
rechaza llanamente esa insinuacién dicierdo que el
concepto de la litispendencia sblo es compatible con
el de legalidad. Se trata de un principio enunciado
para proteger los intereses de un acusado que esti
siendo debidamente enjuiciado conforme a la ley,
Cuando, como en este caso, lo que se afirma es que
la base misma del proceso es ilegal, constituye nues=
tro sagrado deber, en interés de la justicia, gritar
a voz en cuello nuestra fuerte protesta, y hacer todo
lo que esté a nuestro alcance para conseguir que ese
proceso sea invalidado, Es evactamente lo que esta=
mos tratando de haczer en esta Asamblea, Por con=
siguiente, en nombre de la justicia y del juego limpio,
debemos perseguir nuestro objetivo con incesante
vigor,

89, {Por qué lo hacemos? Un buen nfimero de indi-
viduos, que no eran sudafricaros, sino ciudadanos
del Africa Sudoccidental y que no habfan cometido
ningin delito en Sudifrica, fueron detenidos por las
autoridades sudafricanas en Ovambolandia, en Africa
Sudoccidental, entre fines de 1965 y principios de
1966, Fueron detenidos sin la anuencia ni el consen=
timiento de esta Organizacién, Las autoridades sud-
africanas los mantuvieron luego incomunicados. La
gomunidad mundial nunca supo dénde estaban presos,
Ni siquiera sus mujeres pudieron saber lo que les
habfa pasado, ya que detencifn y prisibn se rodeb
del mayor secreto.

90, El 21 de junio de 1967 el Gobierno de Sudifrica
promulgd la Ley del terrorismoc (Terrorism Act
No. 83), Para subrayar la perversidad de ese atroz
instrumento legislativo, les ruego, sefior Presidente
y colegas, que tengen paciencia mientras sehalo los
delitos inesperadcs y absoluiamente in&ditos que ha
creado esa Ley con efecto retroactive y cuya comi-
sién se castiga nada menos que con la pena de
muerte,

91, El artfculo 2 de la Ley da una nueva definicibn
de la palabra "terrorismo", Se considera cuipable
al acusado si ha cometido cualquier acto con inten=
cién de poner en peligro el mantenimiento del orden
plblico en Sudifrica o en el Africa Sudoccidental.
El acto puede cometerse en Sudifrica o en Africa
Sudoccidental. Para fundamentar en principio sus
alegatos lo finico que la acusacidn tiene que probar
es que el acto cuya comisibén se atribuye al acusado,
entre otras cosas: ha entorpecido o podfa haber en=
torpecido la administracién de los asuntos del Estado;
ha promovido o podfa haber promovido laconsecucidn
de objetivos mediante intimidacibén; ha fomentado o
podfa haber fomentado alentar el logro de cualquier
objetivo polftico, inclusive el advenimiento de cual-
quier cambio sccial o econbmico, mediante el uso de
violencia o fuerza, o por la intervencidn de cualquier
gobierno extranjero o cualquier organizacibn o ins-

titucién extranjera o internacional, de conformidad
con sus instrucciones u orientacién o con su ayuda
o cooperacibn; ha causado o podfa haber causado
pérdidas financieras importantes a cualquier persona
o al Estado,

92, Esto es mas 0 menos . que la acusacidn tiene
que probar para fundamentar en principio sus argu-
mentos, lo que en realidad constituye una carga
muy liviana, Todo el peso de la prueba recae segui=-
damente sobre el acusado, quien tiene que probar
su inocencia mis allad de toda duda razonable, El
proceso se hace asi inquisitivo en vez de acusatorio
y en €l se presume que el acusado es culpable mien=
tras no prueba su inocencia. JEs esto justicia o juego
limpio. en un pafs que presume de regirse por los
principios del derecho?

93. Veamos ahora el artfculo 6 de la Ley del terro=
rismo, La crueldad de las disposiciones de este
articulo esti fuera de toda duda. Todo agente de poli=
cfa tiene un poder absoluto para detener y hacer
preso sin mandamiento judicial a cualquier sospe=-
choso o cualquier testigo, en cualquier lugar y en
cualquier momento, "para someterlo a interrogatorio
en el lugar de la Replblicayen las condiciones que.,,
el Comisionado, ,. establezca, .. hasta tanto el Comi~-
sionado ordene que sea puesto en libertad cuando
considere que ha contestado satisfactoriamente a
todas las preguntas... o que no se habri de lograr
ninglin propésito fitil prolongando su detenci6n®, El
artfculo no permi*s que ninguna persona — ni
siquiera la mujer, un sacerdote, un abogado o un
médico — se comunique con el detenido u obtenga
informacién relativa a &ste. Seglin este artfculo,
ninglin tribunal puede dictar un mandamiento de
habeas corpus, pronunciarse sobre la validez de la
detencidn, u ordenar la libertad del preso.

94, En virtud de esta ley perniciosa =~ y ademais
ilegal en cuantu concierne al Africa Sudoccidental =
el 27 de junio de 1967 37 sudoesteafricanos de los
muchos, quizi centenares, que habfan sido detenidos
y mantenidos en prisién rigurosa durante seis meses
o més, fueron acusados de delitos, algunos de los
cuales databan del 27 de junio de 1962, es decir, de
cinco afios antes de ponerse en vigor el sumamente
espantoso y abominable régimen de terror de la Ley
del terrorismo de 1967, Mi delegacibn se suma a
las severas crfiticas que se han hecho contra ese
elemento de retroactividad de la Ley del terrorismo,
especialmente en cuanto se aplica a delitos casti=-
gados con la muerte, El concepto mismo repugna a
los principios bésicos minimos de un régimen de
derecho, La idea de su aplicacidn retroactiva a cinco
aflos es, para decir poco, repulsiva, Es inhumana,
Es injusta, Es opresiva, Y tiene que condenarse en
términos inequfvocos,

95, Esos sudoesteafricanos acusados — uno de ellos
ha fallecido mientras tanto - estfn siendo ahora en-
juiciados en un proceso que, en virtud de la resolu=
ci6bn de la Asamblea General 2145 (XXI), no sblo
es ilfcito sino ilegal y que, en virtud de las disposi-
ciones de la Ley del terrorismo, conforme a la cual
se les acusa, constituye una farsa, una burla de la
justicia, un subterfugio judicial,
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96. En su carta de 26 de septiembre de 1967, el
Ministro de Relaciones Exteriores, sefior H, Miiller,
decfa, entre otras cosas:

Sudéfrica opina que puede sentirse, con toda
razbn, orgullosa de lo gue se ha alcanzado en el
Territorio [es decir en el Africa Sudoccidentall®
[A/6897, anexo I1].

97. Efectivamente, el Ministrc de Relaciones Exte=
riores de Sudéfrica puede enorgullecerse con razén
de la perversidad, crasa brutalidad, horror, intole=
rable opresibn, explotacidn, represién y humillacién,
Efectivamente, el Ministro de Relaciones Exteriores
puede enorgullecerse con razdn del catflogo de abo-
minables realizaciones de su Gobierno, que incluyen
un flagrante desaffo a esta Asambiea General, la
negativa lisa y llana a cumplir sus resoluciones
2145 (XXI) y 2248 (S-V), la aplicaci6én de la Ley
del terrorismo al Africa Sudoccidental y la detencibn
y el enjuiciamiento ilegal bajo esa ley, en curso ante
ia Suprema Corte de Pretoria,

68, {J{Por qué no .habfa de sentirse orgulloso, con
toda razbn, el Ministro de Relaciones Exteriores de
Sudifrica? Debe esnorgullecerse de que la fe ideolé~
gica de su Gobierno es tan grande que no se siente
atemorizado por simples resoluciones de este au=
gusto cuerpo. Debe estar orgulloso porque sabe que,
mientras su Gobierno cuente con el firme apoyo de
las grandes Potencias que constituyen la fons et
origo de esta Organizacién nuestra, la economia de
Sudifrica seri tan s6lida que podri resistir sanciones
comerciales durante afios, Efectivamente, el Ministro
de Relaciones Exteriores de Sudifrica puede estar
orgulloso con razfn porque esti seguro de que no
hay ningln ejército en Africa que, simple o combi-
nado, pueda ser capaz de intentar un ataque militar
enntra Sudifrica. El Ministro sudafricano de Servi-
cios Té&cnicos Agricolas y Asuntos HidrAulicos se ha
jactado incluso de que ni siquiera las Naciones Unidas
podrfan hacerlo. El Gobierno sucafricano tiene ra-
zones para estar orgulloso, porque esta Organizacidn
ha faltado reiteradamente a su deber sagrado de
proteger la seguridad de los pueblos indfgenas del
Africa Sudoccidental y de Rhodesia del Sur, tal vez
por ser su piel de un tinte particular,

99, Pero recordemos que, no obstante la bArbara
organizaci6n de la supremacfa blanca en Sudifrica,
el régimen ilegal de Ian Smith en Rhodesia del Sur
y el diabblico régimen de Portugal, cualquiera sea
la actitud ante la lucha revolucionaria que ahora tiene
luga:: en Africa meridional, ya sea vn odio positivo
o de saludable indiferencia, los combatientes por la
libertad, asf como todos los gobiernos indfgenas
africanos y los pueblos amantes de la libertad de
todo el mundo, estin uninimemente resueitos a no
escatimar su apoyo a la lucha contra el colonialismo
y todo lo que entrafia. Quizés los colonialistas y sus
camaradas estén dispuestos a sacudirse esa resolu=
cibn del mismo modo que el pato se sacude el agua,
Recuerden, sin embargo, que nunca se la sacude del
todo; una parte siempre queda y la que queda es la
més estimada y valiosa,

100, Mi delegacidn suma su voz a las que han con-
denado en términos inequfvocos la ilegal y manifiesta
deportacién de los procesados sudoesteafricanos.

Condenamos enérgicamente el proceso que se lleva
adelante actualmente en Pretoria, L. hacemos porque
creemos que constituye una flagrante violaci6n de los
derechos de los acusados por 1:.rte del Gobierno de
Sudéfrica, Constituye una flagrante violacibn del es=
tatuto internacional del Territorio del Africa Sud-
occidental. Constituye una flagrante violacifn de la
resolucibn 2145 (XXI) de 1la Asamblea General, Cons=
tituye una flagrante violacién de la Declaraci6n
Universal de Derechos Humanos, que da a los pafses
que manifiestan acatar los principios jurfdicos las
bases para el reconocimiento de los derechos del
acusado,

101, Tan:én condenamos el hecho de que las auto-
ridades sudafricanas apliquen largos perfodos de
detencibn, sobre todo cuando los usan para extraer
confesiones o declaraciones incriminatorias recu-
rriendo a la tortura, a la fuerza, o 2 presiones in=_
debidas, ¢De qué sirve nuestro interés, por loable
¢ne sea, de proyectar nuestra cultura y civilizaci6n
al.A4mbitio de la Luna y otros planetas, cuando ciertos
gobiernos no pueden aplicar a los pobres mortales
de aquf abajo los m..imos derechos bisicos y pre=
ceptos de un régimen de derecho?

102, Mi delegacibn sostiene que la Ley del terro-
rismo y todos los procesos incoados en su virtud
constituyen una traicién flagrante de la misién sa-
grada de civilizacién., Mi delegacién se complace
en figurar entre los autores del proyectode resolucibn
A/L.536 y Add,1 y 2, Lo recomendamos & la apro=
bacibn uninime de todos los Estados Miembros,
incluidos Sudéfrica y Portugal, como lo menos que
podemos hacer en esta hora de gran peligro para
todos los que estin siendo perseguidos por sostener
el principio de que el apgrikeid es injusto, indeseakle
y contrario a las normas internacionales de justicia
y derechos humanos.

103, Finalmente, mi delegacibn desea hacer constar
categbricamente que el Africa Sudoccidental es como
un edificio en llamas, El incendio debe ser indefec=
tiblemente extinguide ahora por esta Asamblea y por
el Consejo de Seguridad, va que, de otro modo, aca-
bari no sblo con el Africa meridicnal sino también
con esta noble Organizacifn.

104. Sr. MIRDHA (India) (traducido del inglés): Hace
poco mis de un aifio la Asamblea General de las
Naciones Unidas tomd una decisién histbrica al apro-
bar la resolucibn 2145 (XXI), En esta resolucibn la
Asamblea General declaraba gue Sudifrica no habfa
cumplido sus obligaciones zn cuanto a la adminis-
tracidén del Territorio bajo mandato del Africa Sud=
occidental ni habfa asegurado el bienestar moral y
material y la seguridad de los habitantes indfgenas
y, de hecho, habfa repudiado el Mandato. En conse~
cuencia, la Asamblea General decidfa que el mandato
conferido a Su Majestad Britdnica para que fuera
ejercido en nombre suyo por el Gobierno de la Unibn
Sudafricana habfa terminado, que Sudifrica no tenfa
ningfin otro derecho para administrar ese Territorio
vy que, en lo sucesivo, el Africa Sudoccidental pasaba
a ser responsabilidad directa de las Naciones Unidas,
En la misma resolucién, mis adelante, la Asamblea
General resolvia que las Naciones Unidas debfan
cumplir esas responsabilidades con respecto al Africa.
Sudoccidental.
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105, El hecho de que la resolucién 2145 (XXI) fuera
adoptada casi uninimemente por los miemhros de la
Asamblea, con las dos excepciones acostumbradas
de Sudifrica y Portugal, nos habfa inducido a esperar
que en un dfa no muy lejano la poblacién del Africa
Sudoccidental pudiera gozar de su inalienable derecho
a la libertad y a la independencia, objetivo hacia el
cual se han dirigido durante muchos afios los esfuer-
zos de gran nlmero de Estados Miembros, entre
ellos mi pafs, ‘

106, Desgraciadamente nuestras esperanzas no se
han realizado debido, principalmente, 2 dos factores:
la persistente falta de cooperacién de las autoridades
de Sudifrica y la actitud de algunos de los poderoses
amigos y aliados occidentales de Sudafrica, Me refe-
riré brevemente a estos dos factores.

107. En el pirrafo 7 de la resolucién 2145 (XXI) se

"Insta al Gobierno de Sudéfrica a que se zbstenga
y desista inmediatamente de toda accibn constitu-
cional, administrativa, politica o de cualquier otra
fndole que, en el sentido que sea, altere o tienda a
alterar el actual estztuto internacional del Africa
Sudoccidental "

108, La respuesta de SudAifrica ha sido hacer exac=-
tamente todo lo contrario, Con su caracterfstico
desprecio por los veredictos de esta Organizacifn,
en vez de acatar lo dispuesto en la resolucifn 2145
(XXI), ha reforzado de hecho su control sobre el
Territorio, Asfi, ha adoptado disposiciones para apli=-
car las recomendaciones de la tristemente famosa
Comisién Odendaal, con miras a la particién del
Territorio,

109, Los miembros recordarin que el informe de la
Comisi6én Odendaal ha sido expresamente rechazado
por las Naciones Unidas como intento de desmembra=-
cibn del Territorio en violacién de varias resolucio=
nes de la Asamblea General. Sudifrica siempre quiso
incorporar e! Africa Sudoccidental dentro de sus
fronteras territoriales, En 1956, precisamente mi
delegacibn, déindose cuenta de ese peligro, tomé la
iniciativa de proponer un proyecto de resolucifn en
el que se recomendaba que el Africa Sudoccidental
fuese puesta bajo el régimen internacional de admi-
nistracién fiduciariaZ/, Con todo, Sudifrica nunca
renuncid a sus siniestros designios y ha hecho repe-
tidas tentativas, aunque sin &xito hasta el presente,
por obtener alguna clase de reconocimiento juridico
de su posesibn ilegal del Territorio. El informe de
la Comisidén Odendaal es una de las méis sutiles.

110, Tgualmente inaceptable es la maniobra de las
autoridades sudafricanas con respecto a Ovambolan=
dia. A nadie ha engafiado la oferta de una supuesta
independencia a Ovambolandia. Ovambolandiaesparte
integrante del Territorio del Africa Sudoccidental y
cualquier tentativa de separarla del resto del Terri-
torio debe ser considerada como un acto de agresién.
El Comité de los Veinticuatro condend acertadamente
esta maniobra de Suddfrica enunaresolucibn adoptada
el 19 de junio de 1967[A/6700, capftulo1V, pirr. 185],
de la cual mi delegacidén fue patrocinadora,

-2/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo periodo
de sesiopes, Anexos, tema 37 del programa, documento A/3541,
parr. 34.

111, Un ejemplo m4is del desaffo de Sudifrica a la
opinién de la comunidad internacional lo brinda la
detencién y el proceso ilegales de 37 sudoesteafri=-
canos en Pretoria. La accidén de las autoridades de
Sud&frica, al detener a esas personas en un Terri-
torio sobre el cual no tienen legalmente jurisdiccién
y al transpertarlas a méas de 3,000 kilémetros de
su patria con el propfsito de someterlas a juicio
basindose en una ley que es flagrantemente inhumana,
no puede ni debe dejar de sublevar la conciencia
de la gente civilizada de todas partes.

112, Las disposiciones de la llamada Ley del terro-
rismo son ya bien conocidas de todos los Miembros,
Su aplicacibén al Africa Sudoccidental es manifiesta~
mente ilegal, Aun el abogado de la defensa, un sud-
africano, manifestd dudas acerca de la aplicabilidad
de esa ley al Africa Sudoccidental,

113, Tanto el Comité de los Veinticuatro como el
Consejo de las Naciones Unidas para el Africa Sude-
occidental han condenado la detencién y el proceso,
Uno de los detenidos ya ha sucumbido a los métodos
de tortura practicados por las autoridades sudafri-
canas, Mi delegacibn implora a los miembros de
este augusto 6rgano que hagan todo lo que esté a su
alcance para convencer a Sudifrica de que sobresea
el proceso y libere a los presos.

114, La respuesta de Sudéifrica, aunque deplorable,
no es totalmente sorprendente. Algunos miembros
nos habfan convencido de que valfa la pena hacer un
nuevo intento por entablar un diflogo con Sudf.rica.
En coasecuencia, y en conformidad con la resolucién
2248 (S=V), el Consejo para el Africa Sudoccidental
dirigié una carta a Sudifrica el 28 de agosto de 1967,
Sudifrica, por supuesto, no contestd, En cambio diri=-
gid una carta al Secretario General en la que, entre
otras cosas, aludfa dec paso a la carta del Conseje
y descartaba por ilegales las resoluciones de las
Naciones Unidas, El contacto con las autoridades
sudafricanas resultd til, sin embargo, aunque no
por las mismas razones aducidas por sus promo=
tores. Esperamos que la respuesta negativa de Sud-
africa haya convencido a quienes, entre nosotros,
abrigaban dudas de que es totalmente indtil esperar
ninglin cambio de actitud del opresivo régimen racista
de Pretoria,

115, Con esto llego al otro factor que mencioné al
principio de mi exposicidn, a saber, la actitud de los
poderosos amigos y aliados de Sudifrica en occidente,
No tengo rmuacho que decir al respecto, salvo que
sobre esas Potencias occidentales recae una pesada
responsabilidad por el destino delapoblacibn africana
del Africa Sudoccidental, sin que hasta el presente
se hayan mostrado dispuestas a actuar en consecuen=-
cia. Mi delegaci6n cree que si esas Potencias ejer=
cieran una presién suficiente y verdadera sobre
Sudifrica, la situacidn cambiarfa sin duda alguna,
Muchos Miembros occidentales sconsejaron paciencia
a los Miembros africanos y asidticos de la Organriza=-
cibén, Nos aconsejaron buscar una solucibén pacffica
por medio del diidlogo diplomiticc con Sudifrica.
Aunque escéptico en cuanto a los resultados de tal
didlogo, el Consejo de las Naciones Uridas para el
Africa Sudoccidental tom6 la iniciativa y trabd con=-
tacto con el Gobierno de Sudafrica, La respuesta de
Sudéfrica habri convencido a quienes aconsejabanpa-
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ciencia de que no se trata simplemente de actuar
con puciencia o moderacidn; se trata de algo més
fundamental, a saber: que las Naciones Unidas, tras
haber resuelto curaplir sus responsabilidades res=
pecto del Africa Sudoccidental, estin obligadas a
dar los pasos adecuados para ello,

116, En su respuesta, dirigide alSecretario General,
el Gobierno de Sudifrica hizo muchas manifestaciones
falaces y totalmente falsas respecto del Africa Sud-
occidental, Mi delegacidn no cree necesarioreferirse
en detalle a la sustancia de esa carta, De hecho, por
nuestra experiencia pasada, sabemos que no sirve
de nada entablar una discusidn l6gica o racional con
Sudafrica, Baste recordar que lz resolucidn 2145
(XXI), por la cual la Asamblea General dio por ter-
minado el Mandato de Sudéfrica y asumi6 la respon-
gabilidad directa de la administracién del Territorio,
tenfa una base sblida, ya que la competencia de la
Asamblea en la materia, como sucesora de la Socie=
dad de las Naciones, habla sido reconocida por la
Corte Internacional de Justicia, La respuesta de Sud=-
ifrica no sorprendib6 a mi delegacibn pues eranatural
que, al verse frente a la voluntad unfnimede la Orga-
nizacién mundial, tratara de refugiarse tras artilugios
jurfdicos, Los intentos hechos por Sudifrica para
disfrazar su ocupacién ilegal del Territorio s6lo
servirén para poner méis al descubierto ante el mundo
sus propdsitos agresivos.

117, No he hecho ninglin comentario sobreelinforme
del Consejo para el Africa Sudoccidenial por la sen=
cilla razén de que mi delegacién es miembro de ese
Consejo y, en su calidad de tal, loc apoya sin reserva,

118, Antcs de terminar, deseo bhacer volos, en noms
bre de mi delegacidn, por que todos los Miembros
de las Naciones Unidas dejen de lado cualesquiera
intereses estrechos y de campanario que puedan tener
en este asunto y se unan en una empresa comin para
hacer frente a esta lamentable situacidn creada por
la actitud desafiante y negativa de las autoridades
sudafricanas. Todas las delegaciones que votaron en
favor de la resolucifn 2145 (XXI) estéin obligadas
moralmente a actuar en pro de la aplicaci6n efectiva
de las importantes decisiones contenidas en esa
resolucién., La falta de una accibn rfpida y concer-
tada no sblo redundarfa en una pérdida de prestigio
para nuestra Organizacibn mundial, sino que ademais
podrfa resultar desastrosa para la paz del Africa
meridional y quizis de! mundo entero,

119, Sr. NABWERA (Kenia) (traducido del inglés):
Estamos discutiendo el Africa Sudoccidental en cir=-
cunstancias tan agobiantes como aciagas. Mi delega=
cién se halla estupefacta ante la grave injusticia que
se prepara actualmente en el Africa Sudoccidental,
Las vidas de 35 africanos nacionalistas, que fueron
sacados por la fuerza de ese Territorio por las auto=
ridades sudafricanas, estin en juego. Se impone por
consiguiente que las Naciones Unidas actien inmediata
y eficazmente para asegurar que esas personas sean
puestas en libertad, Este 6rgano debe ademis ocu=
parse del problema general del Africa Sudoccidental.

120, El Africa meridional sufre bajo el racismo, el
extremismo 'y la opresién colonial de los blancos.
SudAifrica, Rhodesia y Portugal han formado una
alianza impfa. Al ocuparse de este problema, las

Naciones Unidas deberfan reconocer la confabulacién
que existe entre esos tres pafses,que es abiertamente
condonada por ciertas Potencias. El Gobierno del
Reino Unido, con su inaccidn, su ineptitudy su manejo
poco hLabil de la cuestidn de Rlwodesia, ha permitido
que Ian Smith y sus colcnos blancos se consoliden
en el poder que asumieron ilegalmente. Hoy dia,
muchos politicos de derecha de Europa occidental y
Norteamérica — y aquf, entre paréntesis, deseo refe-
rirme a un candidato presidencial derrofado de este
pafs, que ahora hace una gira por el Sur de Africa —
apoyan abierta y desvergonzadamente el »égimen de
Ian Smith en Rhodesia. M4s afin, la asistencia pres:
trda a Portugal por sus aliados de 12 OTAN ha per-
ujitido que ese Estado fascista, pobre por otra parte,
oprima militarmente a los africanos y les niegue su
derecho inalienable a la libre determinacibn y a la
independencia, El Africa Sudoccidental es parte de
este problema general: la opresién de los pueblos
africanos por una dictadura despiadada de racistas
blancos sudafricanos,

121, Las Naciones Unidas deben ocuparse de estos
dos aspectos del problema del Africa Sudorccidental,
Esta Organizacién debe intervenir para salvar las
vidas de los 35 nacionalistas africanos que ahora sz
encuentran ilegalmente detenidos en Pretoria, Estes
presos figuran entre los africanos que han venido
siende detenidos en el Africa Sudoccidental nada
menos que desde 1962 y que, con completo descono-=
cimiento de los principios reconocidos de justicia,
han sido trasladados por la fuerza a Sudafrica,. A fin
de enjuiciar a estos presos desvalidos ¢i Parlamento
racista sudafricano ha tenido que aprobar una ley con
efectos retroactivos hasta 1962, Se trata sin duda
de una mascarada de justicia y las Naciones Unidas
no deben condonar esta medida injusta e inhumana
del Gobierno sudafricano, Por ello Kenia es copatro-
cinadora del proyecto de resolucién A/L.536 y Add.1
vy 2 que se encuentra ahora ante la Asambles General,
y es el deseo y la esperanza de mi delegacibén que tal
proyecto de resolucién reciba apoyo unfinime.

122, La segunda parte de la cuestién del Africs
Sudoccidental es fundamental y crucial. La Asamblea
General, en su vigésimo primer perfodo de sesiones,
dio término al Mandato de Sudéfrica sobre el Africa
Sudoccidental [resolucidén 2145 (XXI)]. En su periodo
extraordinario de sesiones de la primavera de este
afio se cred el Consejo para el Africa Sudoccidental
para hacerse cargo del Territorio en nombre de las
Naciones Unidas [resolucibn 2248 (S-V)]. Sudéfrica
ha desdefiado ambas resoluciones y se ha negado
terminantemente a cooperar con el Consejo, Todo
esto se desprende claramente del informe del Consejo
para el Africa Sudoccidental [A/6897] y de la carta
del Ministro sudairicano de Relaciones Exteriores
al Secretario General [ibid., anexo 1],

123, La Asamblea deberfa ocuparse nuevamente de
esta cuestién, Sin embargo, antes de buscar una
solucién al problema, deben hacerse .algunas pregun=-
tas pertinentes. {Podrfa Sudéfrica, por sf sola, desa=
fiar a la comunidad mundial? ¢Podrfa hacerlo, si
todos y cada uno de los Estados que votaron en favor
de la resolucién que dio por terminado el Mandato
apoyaran plenamente esa resolucién y aceptaran todas
sus consecuencias? Las grandes Potencias occiden-
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tales, en particular, que votaron en favor de la reso=
lucién, éeran sinceras o se trataba solamente de
una maniobra para proteger a su asociado comercial,
Sudifrica? Mi delegzcibn opina que cada gobierno
deberfa reexaminazr su posicibn al respecto.

124, El problema del Africa Sudoccidental quedarfa
resuelto si las Naciones Unidas movilizaran sus
recursos en tres planos diferentes, En primer lugar,
las grandes Potencias occidentales, que son los pafses
fue principalmente comercian conSudifrica,deberfan
hacer sentir pfblicamente su influencia para que
Sudifrica acatara las resoluciones de las Naciones
Unidas, Esas Potencias se contradicen ya que con=
denan el apartheid y luego incrementan sus inver=
siones en Sudifrica al mismo tiempo que la dotan
de los armamentos mis modernos. Esta conducta es
hipbcrita, Hay ciertas Potencias occidentales que son

célebres por su duplicidad, Mientras hablan en pro-

de la democracia, la dignidad humana y la libertad,
esas Potencias siguen vendiendo cfnicamente las
armas mortfferas con que Sudafrica oprime a los
africanos, Todo el mundo sabe asimismo que muchos
hombres de negocios occidentales = y me temo que
también japoneses — perciben grandes beneficios de=
rivados de la explotaci6n de africanos que trabajan
en condiciones que son pricticamente de esclavitud,
I.os. virtuosos lugares comunes de esas Potencias no.
contribuyen en nada a encontrar una solucién al pro-
blema, Por eso mi delegacidén desea sumar su voz

a la de quienes han hecho un llamamiento especial

invitando a estas Potencias occidentales a tomar
medidas concretas y efectivas.

125, En segundo lugar, el Africa Sudoccidental brinda

una oportunidad Gnica para que las dos superpotencias
y sus aliados cooperen en provecho y bien infinito
de los pueblos africanos oprimidos, En Africa hemos
diche que nuestro Dbjetivo es eliminar el colonialismo
y el racismo de nuestro continente, a fin de poder
concentrarnos en un rapido desarrollo en todas las
esferas, En consecuencia, mi delegacién desearfa
hacer un llamado especial en pro de la cooperacién,
en particular de las dos superpotencias, de modo que
las Naciones Unidas, tanto en el plano dela Asamblea
7seneral como «n el del Consejo de Seguridad, puedan
tomar efectivamente a su cargo la administracién del
Africa Sudoccidental,

126, En tercer lugar, todos los Miembros de esta
Organizacién deben actuar de concierto para lograr
la ejecucibn satisfactoria de sus resoluciones, De
acuerdo con la Carta, esta es una obligacidn de todos
los Estados Miembros. En conclusién, hay sblo dos
posibilidades a juicio de mi delegacién, O bien las
Nacior:3s Unidas hacen valer su autoridad y de este
modo ayudan al pueblo del Africa Sudoccidental a
conseguir la libre determinacibén y la independencia,
¢ bien se corre el peligro de ungrave conflicto racial
en Africa, Que nadie subestime la resolucién y la
determinacién de los africanos a este respecto, La
lucha por la emancipacién del Africa meridional con=-
tinuars hasta que todos sus habitantes sean libres,
Tal como se perfilan los acontecimientos, el con=-
flicto racial habri de extenderse sin duda a otras
partes del Africa. Mi pafs, asf como todos los paises
independientes de Africa, desea que setomen medidas
para impedir este choque racial inminente, por el

bien de todos los pueblos que han heche de Africa
su hogar,

127, Sr., MWEMBA (Zambia) (traducido del inglés):
En su resolucién 2145 (XXI), adowtada en el vigésimo
primer perfodo ordinaric de sesiones, la Asamblea
General dio por terminado el Mandato de Sudéfrica
sobre el Territorio del Africa Sudoccidental, La
adopcibn de esta resoluci6n histérica fue aclamada
en todas partes, ya que, por fin, la comunidad inter-
nacional habfa resuelto actuar con firmeza frente al
repudio del Mandato por Sudifrica. Me permito citar
el pertinente parrafo 3 de la parte dispositiva de la
resolucién en el que la Asamblea General

"Declara que Sudifrica no ha cumplido sus obli-
gaciones en cuanto a la administracién del Terri-
torio bajo Mandato ni ha asegurado el bieneciar
moral y material y 1a seguridad de los indfgenas
del Africa Sudoccidental, y que de hecho ha repu-
diado el Mandato."

128, Sudifrica no ha administrado el Territorio del
Africa Sudoccidental de acuerdo con las estipulaciones
del Mandato, Segfin el Mandato, Sudédfrica tenfa el
cometido de promover el adelanto polftico, econémico,
social y educativo de los habitantes del A*ica Sud=-
occidental y su desarrollo progresivo hacia el go-
bierno propio y la independencia; de promover el
respeto a los derechos humanos y a las libertades
fundamentales de todos, sin hacer distincién por
motivos de raza, sexo, idioma o religi6n, asf como
el reconocimiento de la interdependencia de los pue=-
tlos del mundo, y de asegurar tratamiento igual en
la vida social, econémica y comercial de la poblacibn,
Mi delegaci6n desea sefialar a la atenciébnde la Asam-
blea General el hecho de que la resolucién 2145 (XXI)
fue aprobada casi por unanimidad.

129, Por tal razdn, no se puede tomar dicha reso-
lucibén a la ligera. Esta Asamblea no tenfa més salida
honorable que despojar a Sudidfrica del Mandato,
Como es bien sabido la politica de supremacfa blanca
de Sudifrica es una afrenta a la conciencia de la
humanidad y una negacién de la Carta de nuestra
Organizaci6n, La terminaci6én del Mandato fue pues
un paso hacia la restituci6n a los pueblos indigenas
oprimidos de sus derechos y de su libertad,

130. A base de la conviccién profunda y firme de
las delegaciones de las Naciones Unidas acerca de la
necesidad de dar al pueblo del Africa Sudoccidental
sus derechos humanos y de liberarlo de las leyes
inhumanas de las autoridades sudafricanas, seaprobb
la resolucién que daba por terminado el Mandato de
Sudéfrica sobre el Territorio del Africa Sudocci~
dental, Mi ‘delegacibn no quiere cansar a esta Asam=-
blea detallando las leyes inhumanas y aborrecibles
introducidas en el Africa Sudoccidental por las auto-
ridades sudafricanas, ya que esas leves son bien
conocidas de todos los aquf presentes,

131. En virtud de la resolucién 1514 (XV) de la
Asamblea General, las Naciones Unidas han confiado
a todas las Potencias administradoras la tarea de
preparar a todos los pafses y pueblos no auténomos
y conducirlos a la libertad e independencia, Sudifrica
se ha negado repetidamente a aplicar esa resolucién
al pueblo del Africa Sudoccidental, Actuando enforma
contraria a esa resolucibén y en forma contraria al
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derecho internacionales, Sudifrica ha acometido un
plan ambicioso para anexionarse el Africa Sudocci-
dental, o

132, El pueblo del Africa Sudoccidental no puede
ni quiere consentir en permanecer para siempre bajo
el régimen racista e inhumano de Suddfrica. Al igual
que todos los aquf presentes, desea decidir libre-
mente su propio futuro, Desea emanciparse y vivir
felizmente y en paz. Desea afirmar su dignidad hu-
mana y su amor propio, Desea verse libre de la
dominaci6n de la minorfa blanca sudafricana, Cuando
estos valientes hombres negros luchan por su liber-
tad, el régimen sudafricano los califica de terroristas
y asesinos y aprueba leyes crueles y odiosas como
la Ley del terrorismo, so pretexto de proteger la
vida de civiles inocentes. Pero al Gobierno de {ud-
4frica le resulta conveniente olvidar que €&l es res=-
ponsable de la peligrosa situacién que amenaza la
vida de civiles inocentes en el Africa meridional,
Permftaseme recordar al Gobierno nacionalista de
Sudifrica su propia lucha contra la dominaci6én bri-
t4dnica, Debe reconocerse el hecho ineluctable de que
el pueblo negro del Africa Sudoccidental, como loharfa
cualquiera de los aquf presentes, va a luchar por su
libertad,

133. En The New York Times del 9 de diciembre de
1967 se describe la Ley del terrorismo como sigue:

"La Ley del terrorismo serfa condenada por la
gente decente de todas partes, aun si se aplicara
solamente a los sudafricanos, Viola diez o mis
artfculos cde la Declaracién Universal de Derechos
Humanos, Pero la Ley fue claramente concebida
como instrumento de terror para consolidar el
control de Sudifrica sobre un ferritorio que nunca
le ha pertenecido,”

134, Las autoridades de Pretoria nos quieren hacer
creer que es justo y correcto que tomen medidas
crueles y severas contra quienes luchan por sueman-
cipacidn polftica, ¢Quién es el terrorista? Tal es la
pregunta que nos tenemos que hacer. ¢(¢Es el pueblo
negro del Africa Sudoccidental quien siembra el
terror en el Africa meridional? No, los que estin
aterrorizando el Africa meridional son los artffices
de esa Ley del terrorismo. Su negaliva a respetar
las decisiones de las Naciones Unidas y los derechos
inalienables del pueblo del Africa Sudoccidental a la
libertad e independencia no son sino una flagrante
violacién de la Carta de las Naciones Unidas,

135. Mi delegaci6n quiere recordar a esta Asamblea
que el hombre, mientras sea victima de leyes inhu=-
manas y de injusticias y se vea privado de sus dere-
chos fundamentales, luchari y sacrificari su vida.

136. El pueblo negro del Africa meridional nunca
se dar4 por vencido er la lucha por sus derechos, La
doctrina sudafricana de la supremacfa blanca es la
causa de nuestros problemas en el Africa meridional
y la responsable de la inestabilidad e inseguridad
de esa regidn, El Gobierno de Sudifrica ha acusado
repetidamente a mi pais de adiestrar s terroristas
para la lucha contra los regfmenes vecinos, Nada
méis lejos de la verdad; niego esta acusacibn injus-
tificada y gratuita contra mi pafs., Nosotros conde-
namos la dominacién del hombre por el hombre pero
no adiestramos ni albergamos a terroristas, Las

autoridades de Suddfrica harfan bien en enfrentar .
ahora lo inevitable y cambiar de polftica, por su
propio bien y por el bien del mundo entero, {Por
cuinto tiempo mé4s se rehusarfn a cooperar con las
Naciones Unidag? 4Cuéinto tiempo van a seguir man=-
teniendo subyugado al hombre negro? {Puede nadie
pensar que algtin dfa el pueblo negro estari dispuesto
a aceptar el apartheid y la docirina de la supremacfa
blanca como un hecho al cual ha de verse condenado
para siempre? Mi del:gacibn no cree que ese dfa
llegue nunca. El futuro no nos deparari sino el caos
y la innecesaria pérdida de vidas humanas, mientras
las autoridades sudafricanas no cambien de polftica.

137. Volviendo ahora al proyecto de resolucién
A/L,536 y Add,1 y 2, que fue presentado tan compe-
tentemente por el representante de Somalia, mi dele=~
gacién considera un honor figurar entre los autores
de este humanitario proyecto de resolucién, dado
que queremos asociarnos a todas las naciones que
aman la paz y la libertad y que respetan a la huma-
ridad,

138. El1 humanismo, polftica del Gobierno d¢: la
Repfiblica de Zambia, proclama que todos los hom-
bres son iguales. La polftica del humanismo estd
basada en el principio de que el hombre es el centro
de todo. En Zambia nos repugna la discriminacién
racial, Todo el mundo, cualquiera que sea su raza,
sexo o religibn, puede vivir feliz y pacfficamente en
nuestro pafs,

139, Mi delegaci6r siente profunda inquietud por la
acciébn de las autoridades de Sudéifrica respecto
del pueblo del Africa Sudoccidental. Cree mi de-
legacién que la detencién de los 37 combatientes
sudoesteafricanos por la libertad, y su proceso
en Pretoria, a mis de 3,000 kilémetros de su patria,
despiertan la indignacibén de todo el mundo civilizado.
Este acto ilegitimo deberfa ser condenado por esta
Asamblea, Debe instarse a Sudifrica a que desista
de enjuiciar a estos naturales del Africa Sudocci-
dental, Las vidas de 35 nacionalistas negros del
Africa Sudoccidental estdn en grave peligro por esa
monstruosa Ley del terrorismo que fue aprobada y
se hizo retroactiva para aplicarse a esos treinta y
cinco individuos y que, de hecho, fue promulgada
después de que la Asamblea General, en suresolucién
2145 (XXI), habfa puesto fin al Mandato de Suddfrica
sobre el Africa Sudoccidental. Este proceso en los
tribunales de Sudéfrica es ilegal y debe ser condenado
por todos los Miembros de nuestra Organizacifn,

140, La peligrosa y obstinada negativa de Sudifrica
a cooperar con las Naciones Unidas se pone de mani-
fiesto en la comunicacién del Ministro sudafricano
de Relaciones Exteriores al Secretario General de
las Naciones Unidas, En esa carta, fechada el 26 de
septiembre de 1967, el Ministro de Relaciones Exte-
riores decfa, entre otras cosas, refiriéndose a la
resolucibn 2145 (XXI):

"El propio Primer Ministro de Sudifrica ha de-
clarado, en mfiltiples ocasiones, después de haberse
aprobado la resolucién, que el Gobierno de Sud-
dfrica la considera ilegftima® [A/6897, anexo II],

141, El régimen de Sudifrica califica de ilegftima
una decisién de esta Organizaci6n basada en el esta~
tuto internacional del Africa Sudoccidental, Suddfrica



16 . Asamblea General — Vigésimo segundo perfodo de sesiones — Sesiones Plenarias '

es Miembro de esta Organizacién. Se impone la pre-
gunta: {por qué se burlan impunemente las autorida-
des sudairicanas de las decisiones de las Naciones
Unidas? {Por qué se niegan a reconocer la autoridad
de las Naciones Unidas y por qué se niegan a reco=-
nocer lo inevitable? Al igual que han manifestado ya
muchos oradores en este debate, mi delegacién cree
firmemente que las autoridades sudafricanas se ven
alentadas a conducirse de este modo por la actitud
de las Potencias occidentales, que mantienen con
ellas relaciones comerciales y polfticas muy estre-
chas. La decisién de esta Organizacién de someter
a Sudéfrica a un boicot comercial ha sido un lamen=-
table fracaso, debido al comercio floreciente que
mantienen las Potencias occidentales con Suddfrica,
con creciente intensidad,

142, No aburriré a esta Asamblea con datos esta=-

disticos comerciales que ya han dade a conocer ade-
cuadamente representantes que me han precedido en
el uso de la palabra, No es improcedente por elic
que los Miembros de la Organizacién que, como mi
pafs, deseamos ver libres al pueblo del Africa Sud-
occidental, as{ como también a los pueblos de Rhode=-
sia del Sur, Sud4frica, Angola y Mozambique, hagamos
un llamado a esas Potencias para que tengan presentes
sus serias responsabilidades en esta materia, Las
dos superpotencias no deben hacer dejacién de la
grave responsabilidad que les incumbe de asegurar
la libertad de todos los hombres y el mantenimiento
de la paz y la seguridad en el mundo, Los problemas
de Africa meridional s6lo serin resueltos siempre
y cuando las Potencias occidentales desempefien un
papel destacado en su solucién., No es simple coin-
cidencia que la situacibn de Rhodesia haya llegadc
ahora a un punto muerto, Por razones econdmicas,
entre otras, el Gobierno britinico se ha neg.do a
tomar medidas vigorosas para resolver la situacidn
de Rhodesia, Las Potencias occidentales estdn pro-
tegiendo a Sudiirica a expensas de los derechos
inalienables de los catorce millones de habitantes de
Suddfrica y Africa Sudoccidental, a causa del oroy
otres beneficios econbémicos, De ahf que Sudifrica
no tenga ninglin respeto por las decisiones de las
Naciones Unidas, mientras cuente con el apoyo de las
dos superpotencias,

143, Hemos llegado a un callején sin salida en el
asunto del Africa Sudoccidental, del que s8lo podre-
mos salir con la ayuda de las grandes Potencias,
Cree mi delegacidén que las superpotencias deben
cargar con la responsabilidad de lo que esti suce=-
diendo hoy dfa en el Africa meridional, Hacemos un
llamado para que acuman su responsabilidad, en jus-
tificacibén de su grandeza, y para gue encuentren una
soluci6n justa y pacffica al problema cel Africa Sud=-
occidental, Tienen un papel grande e importante que
desempeifiar en el arreglo de la desagradable situacién
que ahora impera en todo el Africa meridional, Nos
permitimos citar nuevamente The New York Times del
9 de diciembre de 1967; el periédico exhorta en es-
pecial a los Estados Unidos en los siguientes tér-
minos:

"l,os Estados Unidos deben condenar todo este
procedimiento corrompido, no conuna visita privada
de un cauteloso embajador al Ministerio de Rela-
ciones Exteriores de Sudéfrica, sino ptiblicamente

y en los términos més vigorososs
es mucho; pero es lo menos que puede hacer Wash-
ington en—esta situaciébn para defender su amor
propio,"

Es también lo menos que mi delegacién puede pedir
que hagan los Estados Unidos y el Reino Unido.

144, Mi delegacibn, en su calidad de patrocinadora
del proyecto de resolucién A/1.,536 y Add.1 y 2, en
el que se exhorta a Sudifrica a que sobresea el pro-
ceso de las 35 personas inmediatamente, y las repa-
trie al Africa Sudoccidental, recomienda calurosa-
mente este humanitaric proyecto de resolucién a esta

Asamblea para su aprobacibén y espera gue reciba_

el apoyo undnime que merece,

145, Sr., PEREZ GUERRERO (Venezuela): El pro-
blema del Africa Sudoccidental ha sido suficientemente
debatido en la Asamblea General, La delegaci6tn de
Venezuela sblo quiere referirse en esta oportunidad,
en concreto, a los desarrollos Gltimos del problema
y a la actitud mantenida por el Gobierno de Suddfrica
con respecto a las rescluciones 2145 (XXI) y 2248
(S-V) de la Asamblea General. Enambas resoluciones
la Asambiea establecib claramente cuil es la situacidén
de ese Territorsio, revocé el mandato y le concedid
un estatuto internacional previendo los medios para
que se ejerciera sobre &l la administracién de las
Naciones Unidas, Se evitd en un primer momento,
pese a la negativa actitud del Gobierno sudafricano
con respecto a la resolucién 2145 (XXI), solicitar
medidas efectivas para imponer la autoridad inter-
nacional sobre ese Territorio, Con tal espfritu, la
resolucion 2248 (S-V), como primer paso, abrié la
puerta otra vez al diflogo con Sudéfrica para con-
certar la transferencia de dicho Territorio a la ad-
ministracién directa de las Naciones Unidas.

146, La respuesta del Gobierno de Sudédfrica[A/6822]
es clara y categbrica, y constituye ciertamente un
abierto desaffo a la autoridad de esta Organizacién,
Resultan inadmisibles los términos de dicha res-
puesta, y no quisiéramos interpretar que ella corres-
ponde a una actitud definitiva del Gobierno de Sudéfrica
frente a la opinién ampliamente mayoritaria de esta
Organizaci6n, Si asf fuera — y parece que asf ha de
ser — las Naciones Unidas no podrian sustraerse a
su responsabilidad histdérica, no sblo para resolver
una situacidén inicua e intolerable, sino también para
afirmar la confianza de los pueblos en su eficacia,
No nos escapa la tremenda dificultad ante la cual se
encuentra la Organizacibn, pero creemos que le puede
hacer frente con éxito si contara conla determinacion
de todos los demis Miembros, SiSud4fricaha cerrado
el camino a todo entendimiento y persiste en su acti-
tud de desaffo, en el abuso del poder, ¢l Consejo de
Seguridad tendri que tomar todas las medidas del
caso para que las resoluciones aprobadas por esta
Organizacidn ccbren validez en la préctica,

147, Finalmente, deseo asociarme a las palabras
enjuiciadoras que se han pronunciado en esta Asam-
blea en lo que respecta a los procesos ilegaies de
que son objeto numerosos habitantes del Africa Sud-
occidental por parte del Gobierno de Sudifrica.

148, Sr. CAINE (Liberia) (traducido del inglés): La
polftica aplicada pour el Gobierno de Sudifrica en su
administracitn del Africa Sudoccidental juntamente
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con su total indiferencia por las resoluciones de las
Naciones Unidas respecto de dicho Territorio, conduce
a considerar al Gobierno sudafricano como fuera de
la ley. El tiempo demostrari que las medidas agre-
sivas y en cierto modo criminales que adopta ese
Gobierno contra los habitantes aut6ctonos del Africa
Sudoccidental, en un esfuerzo por sofocar y suprimir
sus legfiimas aspiraciones a la libre determinacifn
e independencia, estdn condenadas al fracaso final.
Esa es la voz de Africa que habla a nuestros her=-
manos 7ue procuran romper las cadenas de esta
clase especial de colonialismo a la que se les tiene
sometidos. Puede que Suddfrica logre su propdsito
de ejecutar a los 37 nacionalistas que ha detenido
yirasiadado a ese pafs en virtud de la denominada
Terrorism Act, para hacer una parodia de juicio que
asegure su polftica de represién y supresibn, pero
tal acto no solamente indignari la conciencia del
mundo sino que creari un sentimiento de mayor
resistencia entre el pueblo de Africa Sudoccidental
y le dard més valor para luchar por lo que motiva
a los propios sudafricanos — la independencia de
su pueblo — mientras niegan ese derecho a un pueblo
en su tierra nativa debido alas ganancias que obtienen
de los recursos naturales que extraen anualmente,
y de la mano de obra barata que usan para ello,

149, Mi delegacién se complace en observar que la
concienc.a de esta Asamblea se estd despertando
para condenar la detencibn, la deportacién y el juicio
en Pretoria - actos todos ilegales — de los 37 sud-
oesteafricanos como escandalosa violacién por el
Gobierno de Sudifrica de sus derechos, del estatuto
internacional del Territorio y de la resolucién 2145
(XXI) de la Asamblea General, Exhorta al Gobierno
de Sudifrica a suspender inmediatamente ese juicio
ilegal y a excarcelar y repatriar a los sudoeste~
africanos de que se trata,

150, Hay ciertos factores bisicos que no se pueden
pasar por alto, Aunque mi Gobierno ha reconocido
siempre de buena fe la realizacibén de inversiones
para el mejoramiento de los pafses subdesarrollados
y las ha alentado, nos oponemos a las inversiones
de capital de cualquier tipo que exploten a los habi-
tantes autbctonos y los recursos naturales del pafs.
Pensamos que inversiones de esa fndole coadyuvan
a la comisi6bn de los actos inhumanos perpetrados
contra el pueblo del Africa Sudoccidental por el
Gobierno de SudAdfrica, cspecialmente teniendo en
cuenta que es ampliamente conocido el hecho de que
sblo podri disuadirse al Gobierno de Sudifrica de
continuar con sus artos mediante la presién econd-
mica, Ademis, pensamos que cuando se reprime a
un pueblo y se lo priva de la direccidén de sus propios
asuntos debido a las ganancias que rinde a los opre=~
sores, no se atiende a los intereses de los habitantes
autbetonos, Asf, se continfa creyendo que puede darse
marcha atris a las agujas del reloj en esta marejada
por la libertad; que la libre determinacibén y la inde-
pendencia del pueblo del Africa Sudoccidental jaméis
podrén ser realidad. Le digo a Sudifrica que no per-
mita que el oro, el uranio, el cromo, el manganeso
y los diamantes que extrae con el sudor de nuestros
hermanos le hagan continuar regodeindose en esa
ilusoria esperanza.

151, Busquemos la respuesta en esta misma Asam-
blea. La welegacidén de Liberia hace este llamamiento

especial a todos los Estados Miembros que estin en
situacién de tomar medidas constructivas contra
Sudifrica para paralizar esta opresién premeditada
e ilegal y estos actos inhumanos contra el indefenso
pueblo del Africa Sudoccidental, que ayuden a devol-
verles su dignidad y libertad y a establecer para
ellos la litre determinaci6n y la independencia, Ex-
hortamos a todos los Estados Miembros que atin no
lo hayan hecho, asf como a las organizaciones inter-
nacionales de todo el mundo, a que desistan de toda
medida que pueda coadyuvar directa o indirectamente
a las actividades de Sudifrica contra los habitantes
autbctonos del Africa Sudoccidental en su legftima
lucha por liberarse y convertirse en naci6én indepen-
diente y soberana, Exhortamos a los Estados Miem=
bros aquf presentes, en particular a aquellos que
mediante su apoyo pueden ayudar a hacer cumplir
el Mandato del Consejo para el Africa Sudcccidental,
que presten su cooperacibn, recordando que estamos
obligados por los principios de la Carta, que esta-
blecen igualdad, libertad y justicia para todos, sin
tener en cuenta su raza, color o religitn,

152, E1 PRESIDENTE: Tiene la palabra el repre-
sentante de Sudifrica, para ejercer su derecho de
réplica,

153, Sr. R. F., BOTHA (Reptblica de Sudifrica)
(traducido del inglés): La posicién de mi Gobierno
sobre la cuestiébn del Africa Sudoccidental fue ex-
puesta recientemente en una carta de fecha 26 de
septiembre de 1967 [A/6897, anexo II] dirigida al
Secretario General por el Ministro de Relaciones
Exteriores de la Repfiblica de Sudéfrica. En dicha co-
municacién se reiteraba la opinién de mi Gobierno de
que la resclucién 2145 (XXI) es ilegal y se daban las
razones sobre las que mi Gobierno basaba su actitud
al respecto. Todavia no he cidodecir enqué respectos
son jurfdicamente inadecuados los argumentos adu-
cidos por mi Gobierno para demostrar la invalidez
de la resolucibén 2145 (XXI). La razdn esobvia, Todos
sabemos que la Asamblea General no puede crear
leyes, y quienes ahora afirman con tanta energfa que
dicha resolucién expresaba la Gltima palabra sobre
el derecho que rige toda la cuestién, deben recon=-
siderar su posicidén, Violan claras disposiciones de
la Carta, y por cierto que ellos serfan los primeros
en oponerse a toda medida de esta Organizacién que
significase atribuir a las resoluciones de la Asam=-
blea General el efecto sobre el que ahora insisten
respecto del Africa Sudoccidental,

154, Por lo tanto, reitero que mi Gobierno no tiene
conocimiento de ningfin recurso de derecho inter-
nacional reconocido con €l que se pueda contar para
dar por terminado su derecho a administrar el Africa
Sudoccidental, Ademis, hay numerosos cargos a los
que puedo responder de la mejor manera exponiendo
brevemente las polfticas de mi Gobierno, especial=
mente en el Africa Sudoccidental,

155, Las piedras fundamentales gemelas sobre las
que se basan los esfuerzos de mi Gobierno para
promover el bienestar de todos los pueblos confiados
a nuestro cuidado son: igual preocupacidén por todos
los grupos de poblacidén y proteccién igual de la libre
determinacién de cada grupo de la poblacién. Admito
que pueden idearse y sugerirse diversos métodos
para lograr progresos en las esferas del gobierno,
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la economfa, la educacibn, el bienestar social, la
sanidad y otras semejantes, Nuestros esfuerzos en
dichas esferas han producido resultados que estdn a
la vista de todos. Como naci6n pequeiia, estamos
orgullosos de ellos, pero también nos damos cuenta
de que afin nos queda un largo camino por recorrer,

156. El Africa Sudoccidental, que es parte de todo
el complejo del Africa meridional, ha compartido
plenamente las ventajas de una estrecha cooperacitn
econdmica dentro de esa regién, Por ser en su mayor
parte una zcna 4rida y escasamente poblada, los
pueblos del Africa Sudoccidental dependen de sus
vecinos econ6micamente mis fuertes en mayor me=-
dida que cualquier otra nacién del Africa meridional,
Por cierto que desde hace largo tiempo han dependido
de una multitud de organismos de Suddfrica, tanto
oficiales como privados, para mantener sus niveles
de vida, sanidad, prosperidad, seguridad y bienestar.
En resumen, el Africa Sudoccidental tiene a su dis-
posicibn una economfa altamente desarrollada y
un complejo mecanismo de servicios e instalaciones
cientfficos, técnicos, mercantiles, profesionales, edu~
cativos y de otros tipos, cuyos beneficios no pueden
expresarse en términos monetarios; ademis, en lo
que se refiere a su adelanto polftico, se ha eliminado
todo temor de dominacién, de modo que todo el pueblo
puede progresar hacia la libre determinacibn,

157, M4s afin, las autoridades de Sudifrica: han

trabajado infatigablemente en la tarea de preparar-

a los pueblos menos desarrollados del territorio
para la libre determinacién., Como resultado de nues-
tro trabajo y del desarrollo econfmico que ha tenido
lugar desde el comienzo del Mandato, y de la con-
fianza creada entre los pueblos del Territorio y el
Gobierno de Sudédfrica, fue posible, por ejemplo. que
el 21 de marzo de este afio se ofreciera el gobierno
autébnomo a la nacién ovambo, que comprende mis
del 45% de la poblacién total, En esa ocasibn, el
Ministro sudafricano competente manifest6 ante una
reunién de representantes de las ocho tribus ovamhbo
- y deseo recalcar que la nacién ovambo se cciapone
de ocho tribus — que el Gobierno se proponfa conti-
nuar prestando asistencia basada en elasesoramiento
y la cooperacién, y prevefa continuar el desarrollo
de Ovambolandia: méis edificios, mejores hospitales,
mayores servicios e instalaciones escolares, mis
y mejores caminos, servicios ampliados de abas-
tecimiento de agua, expansi6én mercantil, y asi su-
cesivamente, Anunci6 que, por su parte, su Depar-
tamento desarrollarfa un amplio plan, por el que
gastarfa alrededor de 14 millones de d6lares exclu-
sivamente en Ovambolandia, para la crfa de ganado,
alambrados, instalaciones de agua, electricidad, po-
blaciones, edificios, caminos, aeropuertos, cuestiones
econbmicas, y servicios de educacién y de asistencia
social,

158, Al anunciar que estaba abierto el camino para
que avanzaran hacia la autonomfa de acuerdo con
sus deseos, el Ministro subrayb, y cito sus propias
palabras, que:

"Un asunto muy importante que el Gobierno de
la Repfiblica les recomienda es que, en su sistema
de gobierno auténomo, incluyan representantes
elegidos ademis de sus dirigentes tradicionales,

y de una manera que ha de ser determinada por
ustedes mismos mediante consultas,"

159, La reaccidén de la nacibn ovambo fue de apro-
bacién uninime y entusiasta, El pueblo ovambo so-
licit6 una vez méis al Gobierno de Suddfrica que
continuase guiindolo en todas las esferas de su desa-
rrollo, incluso el gobierno propio.

160. En lo tocante a los otros grupos nacionales,
la posicién es en general aniloga. Con excepci6n de
sblo una o dos naciones que constituyen alrededor '
del 6% de la poblacién total del Territorio, todos
los pueblos han indicado su apoyo al adelanto polftico
y econbmico de la fndole que acabo de reseifiar, El
ofrecimiento del Gobierno de conceder la autonomfa
a la nacibn ovambo ha side recibido también con
genuino heneplicito por cfrculos responsables fuera
de las fronteras de Sudifrica, Las crfticas se han
basado principalmente en el argumento de que Sud-
dfrica no tenfa derecho a hacer taloferta, La posicién
de mi Gobierno scbre esa cuestién ha quedado clara-
mente establecida en la comunicacién enviada al
Secretario General el 26 de septiembre de 1967, a
la cual me he referido, y no me propongo volver a
explicar en detalle nuestras opiniones a ese respecto,

161, Sin embargo, dada la situaci6n existente en el
Africa Sudoccidental, no es posible ninguna otra
polftica de fndole democritica, y la abrumadora
mayorfa- de todos los pueblos de ese Territorio no
desea ninguna otra polftica, Incluso los dirigentes
del finico grupo de la poblacién que en el pasado se
ha resistido a la cooperacién en ciertas esferas han
puesto en claro que no estin en favor del estableci-
miento de una sociedad integrada y que se opondrin
a todo intento en ese sentido., En verdad, la libre
determinacién s6lo puede ser un proceso constructivo
si estd sblidamente basada en una sana infraestruc-
tura humana, Los fondos y la asistencia técnica por
sf mismos poco pueden lograr a menos que el pueblo
que ha de aplicarlos posea los conocimientos, la
actitud y el empuje necesarios, Muchos de los habi-
tantes del Territorio han llegado ya a esa etapa, Han
aprendido a hacer las cosas por sf mismos, de modo
que el ritmo del desarrollo puede apresurarse con
éxito, Por lo tanto, se estdn invirtiendo vastas sumas
en sus patrias a fin de darles la cportunidad para la
cual han sido tan cuidadosamente preparados, Se han
abierto para ellos todas clases de empleos renume=-
rativos: puestos profesionales, técnicos, en la ad-
ministracién, en la policfa, en los servicios médicos,
Se han comprado y se siguen comprando vastas ex=
tensiones de tierras mejoradas para ampliar las
suyac originales; se estin iniciando amplios sistemas
de agua y electricidad en su beneficio, Las comuni-
caciones estin mejorando hasta un punto de trans-
formacién %otal: caminos, aeropuertos, telecomuni-
caciones, Los planes agrfcolas estin en marcha y
prosperando, El riego les trae una riqueza y segu-
ridad con las que jam4s habfan sofiado. La crfay
la administracién de su ganado se han puesto sobre
una base saneada. Estin iniciando empresas comer-
ciales industriales, Estin mejor educados y més
saludables que nunca. No hay nada que los detenga.
Los resultados ya logrados se han citado en la publi-
cacién South West Africa 1967, que se publicd en
marzo de este afio y que se ha difundido ampliamenie,
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Los hechos estdn allf para que los vea todo el que
esté interesado en elios,

162, Resuliari evidente que para seguir la aplica=-
cibn eficaz de los diversos proyectos de desarrollo
se requerirdn también ajustes en el plano adminis-
trativo. Este se ha previsto desde hace mucho tiempo,
y me complazco en decir que en agosto de 1967 nues=
tro Primer Ministro anuncié que el Gobierno de
SudAifrica estaba ahora de acuerdo en principio con
que se pusieran en vigencia ciertos reordenamientos
administrativos respecto del Africa Sudoccidental tan
pronto como fuese posible en la prictica. El Primer
Ministro afirmé que dichos cambios, seglin estaban
previstos, no significarfan que el Territorio serfa
incorporado a la Repfiblica de Sudifrica. Ademés,
repitib que Suddfrica, en su administracién del Africa
Sudoccidental, continuarfa gobernando el Territorio
en el esplritu del antiguo Mandato, esto es, que con=-
tinuarfan ejerciéndose los poderes administrativo y
legislativo de Suddfrica con el finico propbsito de
promover el miximo bienesiar material y moral y el
progreso social de todos lus habitantes del Terri-
torio,

163, Dentro del marco de ese principio, estimamos
que nuesiro Gobierno tiene plenos poderes para de-
cidir acerca de los mejores métodos que deben em-
plearse a fin de promover el bienestar de todos los
pueblos del Africa Sudoccidental, El Gobierno de
Suddfrica lo ha hecho siempre asf, teniendo debida=-
mente en cuenta los deseos de los diversos grupos,
Estos ya existfan en el territorio cuando se confi6 el
Mandato a Sudifrica. Diferfan sustancialmente en
cuanto a cultura, sistema polftico, idioma, costum=-
bres, tradiciones y estado de desarrollo, Aunque
Sudédfrica no creb dichas desemejanzas, éstas influyen
en los esfuerzos de mi Gobierno por promover el
bienestar de todos los pueblos, Los resultados de
dichos esfuerzos estin a la vista de todos, como
acabo de afirmarlo y, sostenemos respetuosamente,
confirman la buena fe con que mi Gobierno abordd
su tarea,

164, Uno de los problemas bisicos en que radican
todos los equivocos relativos al Africa Sudoccidental
es el de que algunos Estados Miembros sencillamente
se niegan a admitir las complejidades hist6ricas de
ese Territorio, Pero, ante todo, la pregunta funda-
mental es: {qué es lo que conviene a los pueblos del
Africa Sudoccidental? La reorganizacién adminis-
trativa a la que se refirié el Primer Ministro sud=
africano ha sido prevista, como lo he manifestado,
desde hace mucho tiempo, y no se ha ideado ines~
peradamente en desaffo de las Naciones Unidas,
como alegaron algunos oradores, Como consecuencia
de la fndole de la nueva fase de desarrollo ya prevista
en 1964 y la resvltante conveniencia de hacer uso
de los servicios de Suddfrica en las esferas de la
orientacién id6énea, los conocimientos técnicos y la
planificacién eficaz, asf como de sus recursos finan-
cieros y, ademis, como resultado de la conveniencia
de eliminar la superposicién de funciones y respon=-
sabilidades, en aquel momento - vale decir, ya en
1964 — el Gobierno de Sudéfrica expres6 su creencia
de que una investigaciébn mis estricta confirmarfa
que los importantes proyectos de desarrollo que se
planeaban, especialmente en beneficio de los grupos

de poblacién menos adelantados, podrfan llevarse a
cabo con méiximo provecho mediantz el aporte de
mayores contribuciones financieras y administrativas
de la Repfiblica de Suddfrica,

165, Posteriormente se nombrd un comité de ex~
pertos encargado de estudiar qué reorganizaciones
de funciones administrativas se requerirfan entre los
O6rganos del Territorio y los de la Repfiblica, asf
como los concomitantes cambios en las relaciones
financieras, El comité finaliz6 sus trabajos hacia
fines de 1966, y, seglin lo anuncidé recientemente el
Primer Ministro de Sudéifrica, sus recomendaciones
sc aplicarin tan pronto como sea pricticamente
posible,

166. Como ya he dicho, el Primer Ministro dej6 en
claro que la intencién y el objetivo de los cambios
propuestos eran mejorar la administraciéndel Terri-
torio, La reorganizaci6bn prevista era un acto que
hubiera sido completamente legal también en virtud
del antiguo Mandato, por cuanto recafa en el concepto
de administracién y legislacién "como parte inte-
grante" de Sudifrica, y estaba destinada a promover
el bienestar de loshabitantes del Africa Sudoceidental,

167, Se ha afirmado que el Gobierno de Sudifrica
desaffa a'las Naciones Unidas y a la opinién mundial,
No, no es mi Gobierno quien desaffa ala opinién mun=
dial, La realidad de la situacidén del Africa Sudocci-
dental y los hechos verdaderos relacionados con las
condiciones en dicho Territorio son los que desaffan
a la opini6én mundial. Permftaseme citar las palabras
del ex Primer Ministro de Sudifrica a prop6sito del
fallo de la Corte Internacional de Justicia de 18 de
julio de 1966:

"Aunque el fallo nos da, como nacibén, motivo de
gratitud... los sudafricanos no lo consideraremos
como una oportunidad para vanagloriarnos ante
nuestros opositores, Méds bien, verfamos en €l un
aliciente para renovar nuestra dedicacién a la
custodia que aceptamos respecto de los pueblos
menos desarrollados de Suddfrica y del Africa
Sudoccidental,"

168, El principio de libre determinacién al que ad-
hiere el Gobierno de Sudédfrica deja abierto el camino
a ilimitadas posibilidades compatibles con la eleccibén
que - cada grupo de poblaci6bn pueda desear hacer
oportunamente, El enfoque del Gobierno de Sudifrica
de toda la cuestibn de la libre determinacién fue
descrito en distintas oportunidades por diversos
miembros de mi Gobierno, Por ejemplo, en 1964 el
ex Primer Ministro afirmé en un debate del Parla=-
mento sudafricano que el enfoque del Gobierno se
basabaz

"...en el hecho liso y llano de estar preparado
a conceder la independencia polftica a todos aquellos
que sean diferentes y procuren retener su identidad
separada,"

169, El ex Primer Ministro manifest§ también en el
mismo debate en el Parlamento sudafricano:

" .. los principios bisicos de justicia requieren
que no permitamos el desarrollo de un grupo ime
perialista, sino que cada grupo pueda gozar de sus
plenos derechos: los blancos, los ovambos, los
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hereros, los okavangos, los namas, los damaras y
los basters,"

Otro pasaje pertinente de su declaracién es el que
sigue: "No se aparta a los grupos por la fuerza. Lo
que se sugiere es abstenerse de unir por la fuerza,
contra toda la tendencia de su historia, a pueblos
separados,”

170, O, también, la cita siguiente:

"Por lo que a mf respecta — declar§ el Primer
Ministrc = si los diferentes grupos desean unirse
por propia voluntad en una u otra etapa de su desa-
rrollo, tienen libertad de hacerlo., Pero lo que
promovemos es lo que tienen hoy y lo que desean
hacer, Eso es todo lo que hacemos,"

171, El Ministro de Relaciones Exteriores de Sud-
4frica se ocupd también frecuentemente de la cuestién
en el Parlamento sudafricano y, en el aiio en curso,
dijo:

"S6lo cuando se respeta y protege la identidad
separada de cada nacifn, cuando ninguno vive bajo
la amenaza del dominio de otros, se establece la
base para el desarrollo apropiado en todas las es-
feras, tales como la econb6mica, la polftica, la
educativa, etc, Y sblo entonces puede dicho desa-
rrolio conducir a una libre determinacién que tenga
sentido para todos,"

172, E1 11 de abril de 1967, el actual Primer Minis=
tro afirmé, con referencia a una pregunta acerca de
clal era el objetivo final de la polftica de su Gobierno,
que era "la independencia, la libre determinacidén",
Ademis, las siguientes declaraciones, pertinentes a
la futura evolucién de los pueblos del Africa Sud-
occidental, aparecen en el South West Africa Survey,
que fue publicado, como dije, a principios de este
afio y por instrucciones del Primer Ministro y del
Ministro de Relaciones Extericres de Sudifrica:
"[se garantiza] la identidad de toclos los grupos hasta
que ellos mismos hayan decidido respecto de su
propio futuro"®/, En otra seccién se manifiesta lo
siguiente: "La creciente autonomfa de los diversos
pueblos no debe interpretarse como un esfuerzo por
mantenerlos para siempre como unidades totalmente
distintas y aisladas demasiado pequefias para man-
tener una economfa viable en el sentido moderno,
Por el conirario, cabe esperar con coafianza que se
establecerd la méis estrecha cooperacién econb-
mica entre ellos sobre la base de acuerdos entre

iguales"?/,

8/ Departamento de Relaciones Exteriores de la Repliblica de Sud-
dfrica, South West Africa Survey, 1967 (Pretoria and Ciudad de El
Cabo, Cape and Transvaal Printers, Ltd., 1967), pag. 48,
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173. Haré ahora una Gltima cita del Soutih West Africa
Survey:

"Sin embargo, en esta etapa es imposible prever
con grado alguno de exactitud las acciones recf-
procas finales de los diversos grupos de poblacién,
Las circunstancias cambiarin radicalmente, Lo que
hoy se considera anatema bien puede convertirse
mafiana en polftica prictica bien fundada y vice=-
versa, Tampoco es necesario embarcarse en espe=-
culaciones acerca de cuil seri el sistema polftico
definitivo del porvenir, es decir, si se producirén
— y hasta qué punto — amalgamaciones o uniones
de alglin tipo, federaciones, mancomunidades o
acuerdos para mercados comunes, etc, Los propivs
pueblos mismos adoptarain la decisi6n final" 10/,

174, Desearfa concluir diciendo que a Sudéifrica le
preocupan ciertamente los valores, las libertades y
las dignidades humanas fundamentales, y la justicia
para todos, Nos esforzamos por lograr esos mismos
ideales porque también nos son muy caros, Pero nos
oponemos a que se nos acuse continuamente de desig=-
nios y actos perversos cuando realizamos sinceras
tentativas de salvaguardar el futuro de todas las
naciones del Territorio. Insistimos en que se reco-
nozca la sinceridad de nuestros propbsitos y exhor-
tamos a que se juzguen nuestros esfuerzos por sus
resultados,

175, El1 PRESIDENTE: Tiene la palabra la repre-
sentante de Liberia, para ejercer su derecho de
réplica,

176, Srta. BROOKS (Liberia) (traducido del inglés):
En nombre de la delegaci6n de Liberia deseo reser-
var nuestro derecho de contestar a la declaracibén del
representante de Suddfrica después de que hayamos
tenido oportunidad de examinar mafana esa declara-
cidén, Deseo especialmente solicitar que se aplace esta
noche la votacién sobre el proyecto de resolucién
[A/1,536 y Add.1 y 2] debido a la fndole y la impor=-
tancia d€l mismo, Estimo que la abrumadora mayorfa
de la Asamblea General debe pronunciarse sobre ese
proyecto de resoluci6n,

177. El PRESIDENTE: Ademis del proyecto que
figura en el documento A/L,536 y Add,1y2, la Asam-
blea tendrd ante sf otro proyecto, que serf distribuido
bajo la signatura A/L.540, Ambos se refieren al
tema 64 del programa (Cuestién del Africa Sudocci~
dental), Entiendo que la Asamblea General votari
ambos proyectos el sdbado 16 de diciembre por la
maifiana.

Se levanta la sesidn a las 23.55 horas.

10/ 1bid., pag. 49.

Litho in U.N,
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